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45 ANOS DE HISTORIA

(CAS)

Es dificil explicar qué es el Teatro La
Estrella sin poner el primer foco en su
vinculacion con la infancia, con todas
esas generaciones de nifias y nifios que,
afio tras afio, han llenado el teatro con
su inocencia, su magia y su ilusion.

En esta exposicién, se ha queri-
do mostrar toda la historia de la fami-
lia Fariza-Miralles, haciendo especial
hincapié en sus comienzos, en su tra-
yectoria vital y artistica, pues en ellos
se encuentra el origen de lo que sera el
Teatro La Estrella.

Otradelas piezas clave hasidoin-
tentar crear un vinculo con el especta-
dor desde el inicio, permitirle conocera
lafamiliamasde cerca,invitarloapasar
despacito a su hogar, a su mundo, como
side una cancién de Jaume Sisa se tra-
tase —Oh, benvinguts, passeu passeu
[...] A casa meva és casa vostra..—, y
desde ahi recorrer juntos cada espacio,
cada etapa, hasta llegar al presente.

Como en una pelicula en super-8
conoceremos su biografia, sus comien-
zos en el Madrid del Franquismoy de la
Transicién, su buhardillita en el barrio
de Malasaiia, en una época donde es-
taba todo por construir y la vida gris se
llenaba de color con cada artesania en
El Rastro, con cada actuacion en El Re-
tiro, con la llegada de los primeros pro-
gramas de television (Barrio Sésamo,
Los episodios, La cometa blanca...), con
la publicidad de Gabi, con el viaje a Lati-
noameérica—ese quelocambiariatodo—
yquelesllevariadevueltaaValénciaya
construir juntos, y en familia, el Teatro
La Estrella. Un teatro colorido, lleno de
vida y de personalidad, donde el azul
predomina al igual que el cielo hermoso
que rige Valencia.
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Es dificil explicar qué és el Teatre La
Estrella sense posar el primer focus en
la seua vinculacié amb la infancia, amb
totes eixes generacions de xiquetes i
xiquets que, any rere any, han omplit el
teatre amb la seua innocéncia, la seua
magia i la seua il-lusio.

En esta exposicid, s’ha volgut
mostrar tota la historia de la familia
Fariza-Miralles, posant I’'accent princi-
palment en els seus comencaments, en
la seua trajectoria vital i artistica, per-
que enells es trobal'origen del que sera
el Teatre La Estrella.

Unaaltradelespecesclauhasigut
intentar crear un vincle amb ’especta-
dordesdeVl’inici, permetre-liconéixerla
familia més de prop, convidar-lo a pas-
sar a poc a poc ala seuallar, al seu moén,
com si d’una cangé de Jaume Sisa es
tractara —On, benvinguts, passeu, pas-
seu [...] A casa meva és casa vostra...—, i
des d’acirecérrerjunts cadaespai,cada
etapa, fins a arribar al present.

Com en una pel-licula en super-8
coneixerem la seua biografia, els seus
comencaments al Madrid del Franquis-
me i de la Transicid, les seues golfes en
el barri de Malasaiia, en una eépoca on
estava tot per construir i la vida grisa
s’omplia de color amb cada artesaniaen
El Rastro, amb cada actuacio en El Re-
tiro, amb larribada dels primers pro-
grames de televisio (Barrio Sésamo, Los
epéisodios, La cometa blanca...), amb la
publicitat de Gabi, amb el viatge a Llati-
noamerica —eixe que el canviaria tot— i
queels portariade tornadaaValénciaia
construirjunts,ienfamilia, el Teatre La
Estrella. Un teatre acolorit, ple de vida
i de personalitat, on el blau predomina
igual que el cel bell que regix Valencia.
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Si algo define a La Estrella es el
amor por la familia, su pasion y su ca-
lidez humana. Juntos, los Fariza-Mi-
ralles, han llegado a construir su sue-
fio y han conseguido lo mas dificil de
la profesién: consolidarse con los afios
y hacer de su pasién su medio de vida.
Pues lo que pasa en estas profesiones
tan viscerales, las de la Cultura —per-
mitidme que la ponga en mayuscula—,
es que, por muy dificiles que se pongan
los tiempos, no es posible imaginar un
mundo sin ellas.

A Gabriel Fariza, por ser la estela que
ilumina cada paso de La Estrella.

TEATRO LA ESTRELLA
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Sialguna cosa definix La Estrella
és 'amor per la familia, la seua passio i
la seua calidesa humana. Junts, els Fa-
riza-Miralles, han arribat a construir el
seusomniihanaconseguit el més dificil
de la professid: consolidar-se amb els
anys i fer de la seua passié el seu mit-
ja de vida. Perque el que passa en es-
tes professions tan viscerals, les de la
Cultura —permeteu-me que la pose en
majuscula—, és que, per molt dificils
que es posen els temps, no és possible
imaginar un moén sense estes.

A Gabriel Fariza, per ser l'estela que
illumina cada pas de La Estrella.












UNA ESPANA
POBRE

QUE ANPIRA
A MAN...




UNA ESPANYA
POBRA

QUE ASPIRA
A MEN...
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Gabriel Fariza
Revilla

(1950-2019)
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Nace en Navas del Madrofio, Extremadura.
Su padre es guardia civil, por eso pasa su
infancia de cuartel en cuartel, en pequefias
localidades del interior de la peninsula, reco-
rriendo una Espafia muy humilde.

Al pequeinio Gabrielin le gusta leer y
comer sandia. Tiene una infancia feliz, pero
dura, como él mismo recordaba en sus me-
morias: «muere el pequeio Héctor, el chi-
quitin, todavia bebé, en su cuna. Son afos
en que la sanidad esta auin en mantillas [...] El
medico y las capacidades no alcanzan a sal-
var a todo el mundo. Este pequefio hermano
muere en un dia frio. Estamos en Ledn y el
frio es intenso en invierno. Las casas no es-
tan aisladas, los sabafiones son una cosecha
segura en los meses invernales. Mi madre
nos cortaba ajos y nos los refregaba; calma-
ban el dolor y podiamos dormir... Una Espa-
fa pobre que aspira a mas...».

Gabriel construye sus juguetes desde
nifio, aprende textos y cancionesy empieza a
recitarlos para familiares y conocidos. Llega
incluso a montar «un cine, un teatro, una tien-
da de chucherias, todo junto en la lefiera o
carbonera del cuartel [...] tenia una maquinita
de cine NIC y un espacio para pasar peliculas
y vender pipas [...] cobraba la sesién a perra
gorda. En esos tres dias recaudé 14 pesetas.
En cuanto llegd mi padre se acabd todo... me
obligd a devolver hasta la Ultima peseta».

Ese pequeio Gabrielin ya sabia, sin
saberlo, que queria ser actor, construir muie-
cos, abrir teatros y ademas ganar dinero para

25
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Naix a Navas de Madroio, Extremadura. Son
pare és guardia civil, per aixo passa la infan-
cia de caserna en caserna, en xicotetes loca-
litats de Pinterior de la peninsula, recorrent
una Espanya molt humil.

Al menut Gabrielin li agrada llegir i
menjar meld d’Alger. Té una infancia felig,
perd dura, com ell mateix recordava en les
seues memories: «mor el xicotet Héctor,
el xicotiu, encara bebé, en el seu bres-
sol. Sén anys en que la sanitat encara esta
verda [...] El metge i les capacitats no arri-
ben a salvar tothom. Este germanet mor en
un dia fred. Estem a Lled i el fred és intens a
I’hivern. Les cases no estan aillades, els prun-
yons son una collita segura en els mesos hi-
vernals. Ma mare ens tallava alls i ens els re-
fregava; calmaven el dolor i podiem dormir...
Una Espanya pobra que aspira a més...».

Gabriel construix els seus joguets des
de xiquet, aprén textos i cangons i comencga
a recitar-los per a familiars i coneguts. Arriba
fins i tot a muntar «un cinema, un teatre, una
tenda de llepolies, tot junt en el llenyer o car-
bonera de la caserna [...] tenia una maquine-
ta de cinema NIC i un espai per a passar pe-
Ilicules i vendre pipes [...] cobrava la sessio6 a
perra gorda. En eixos tres dies vaig recaptar
14 pessetes. Quan va arribar mon pare es va
acabar tot... em va obligar a tornar fins a I'ul-
tima pesseta».

Eixe xicotet Gabrielin ja sabia, sense
saber-ho, que volia ser actor, construir ni-
nots, obrir teatres i a més guanyar diners per
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vivir de ello. Ese pequefio Gabrielin también
descubrié muy pronto que a pesar de que las
autoridades, incluido su padre, iban a estar
contra él en mas de una ocasion, eso no le iba
a desanimar en su empeno de hacer teatro
y llevar luz a donde antes habia oscuridad:
«Hay que ser atrevido, jugarsela, montar locu-
ras creativas, expandirse en libertad. Los va-
lores de siempre estan cada vez mas rancios.
Somos los artistas seres de la luz que proyec-
tamos a nuestro entorno. Asumamos y goce-
mos de nuestra condicion de privilegiados».

Van pasando los afios y se suceden
los traslados de cuartel. Acaban por llegar a
Salamanca, donde, en plena adolescencia,
se le abre un nuevo mundo de cultura y po-
sibilidades. Alli conoce al que se convertira
en un amigo de por vida, Pollux Hernufez, y
juntos empiezan a hacer teatro, a dedicarse
al teatro. Montan una compaiiia a la que lla-
man 3, 2, 1. cdmara y ensayo y hacen varios
montajes, estudian los clasicos, trabajan con
entusiasmo... pero al cabo de unos afos de
fulgurante transformacion y entrega al teatro
sus caminos profesionales se separan «y ahi
aparecen Los Goliardos».

Los Goliardos llegan a actuar en Sala-
manca, y Gabriel se queda maravillado con
lo que hacen. Habla con ellos después de la
funcion y estos le invitan a visitar su local en
Madrid, pues estan buscando actores para
futuros montajes. Al cabo de unos meses
Gabriel decide irse de casa y va a Madrid.
Gracias a su talento como actor, y también a
sus habilidades como manitas, entra en Los
Goliardos y se afianza dentro del grupo, par-
ticipando en la adaptacion de La boda de los
pequerios burgueses, que dirige Angel Fa-
cio. Esta obra es un éxito rotundo que, con
los afos, serd recordada como un hito den-
tro del teatro independiente espaniol.

TEATRO LA ESTRELLA
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a viure d’aixo. Eixe xicotet Gabrielin també
va descobrir molt prompte que a pesar que
les autoritats, inclos el seu pare, anaven a
estar contra ell en més d’una ocasid, aixd no
el desanimaria en el seu afany de fer teatre
i portar llum on abans hi havia foscor: «Cal
ser atrevit, jugar-se-la, muntar bogeries crea-
tives, expandir-se en llibertat. Els valors de
sempre estan cada vegada més rancis. Som
els artistes sers de la llum que projectem al
nostre entorn. Assumim i gaudim de la nos-
tra condicio de privilegiats».

Van passant els anys i se succeixen
els trasllats de caserna. Acaben arribant a
Salamanca, a on, en plena adolescéncia, se
li obri un nou moén de cultura i possibilitats.
Alli coneix el que es convertira en un amic
per a tota la vida, Pollux Hernufez, i junts
comencen a fer teatre, a dedicar-se al teatre.
Munten una companyia a la qual anomenen
3, 2, 1.. cdmara y ensayo i fan diversos mun-
tatges, estudien els classics, treballen amb
entusiasme... perd al cap d’uns anys de ful-
gurant transformacié i entrega al teatre els
seus camins professionals se separen «i aci
apareixen Los Goliardos».

Los Goliardos arriben a actuar a Sala-
manca, i Gabriel es queda meravellat amb el
que fan. Parla amb ells després de la funcid i
estos el conviden a visitar el seu local a Ma-
drid, perqué estan buscant actors per a fu-
turs muntatges. Al cap d’uns mesos Gabriel
decidix anar-se’n de casa i se’n va a Madrid.
Gracies al seu talent com a actor, i també a
tindre habilitats com a manetes, entra en Los
Goliardos i s’aferma dins del grup, en qué
participa en I'adaptacio de La boda de los pe-
querios burgueses, que dirigix Angel Facio.
Esta obra és un éxit rotund que, amb els anys,
sera recordada com una fita dins del teatre
independent espanyol.
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Por el local de Los Goliardos pasaba
mucha gente,es un momento de ebulliciéonen
todos los sentidos. Alli aparecen un dia Juan
Margallo y Petra Martinez, de Tabano, a pun-
to de estrenar su Castariuela 70, otro hito del
teatro independiente espaiol. Gabriel asiste
y colabora en los ensayos de Castaniuela 70
pero no entra como actor por estar ocupado
con Los Goliardos. Acaba siendo gran amigo
de Juan y Petra y forma parte de Tabano en
montajes como Robinson Crusoe y Gran Ma-
gic Circus pero antes de eso se ve obligado a
cumplir dos afios de servicio militar.

A pesar de ese paron de dos anos
para «hacer la mili», Gabriel forma parte del
momento efervescente y brillante que es el
Madrid de la década de los 70, sera un miem-
bro destacado y activo de lo que hoy se co-
noce como Teatro Independiente en época
de Transicion. En Los Goliardos y Tabano,
ademas, hara amigos para toda la vida: Petra
Martinez y Juan Margallo, Santiago Ramos,
Alfonso Asenjo, etc.

El teatro les cambia la vida y ellos y
ellas, con su teatro, contribuyen a cambiar
el mundo que les rodea, ponen su granito
de arena con su teatro combativo y brillante
para que llegue el cambio a la sociedad es-
pafola. Ayudan desde los escenarios y las
calles a dejar atras «esa Espafia pobre que
aspira a mas», traen algo de alegria y color a
una Espafia con demasiados grises.

Las cosas empiezan a ir un poco me-
jor, Gabriel trabaja regularmente y empieza a
construir juguetes artesanales que vende en
el rastro, lo cual le da algo mas de estabilidad
econdmica, y entonces... aparece Maite.
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Pel local de Los Goliardos hi passava
molta gent, és un moment d’ebullicio en tots
els sentits. Alli apareixen un dia Juan Marga-
llo i Petra Martinez, de Tabano, a punt d’es-
trenar la seua Castariuela 70, una altra fita del
teatre independent espanyol. Gabriel assistix
i col-labora en els assajos de Castariuela 70
perd no entra com a actor per estar ocupat
amb Los Goliardos. Acaba sent gran amic de
Juan i Petra i forma part de Tabano en mun-
tatges com Robinson Crusoe i Gran Magic
Circus, perd abans d’aix0 es veu obligat a
complir dos anys de servici militar.

Malgrat eixa aturada de dos anys
per a «fer la mili», Gabriel forma part del mo-
ment efervescent i brillant que és el Madrid
de la década dels setanta, sera un membre
destacat i actiu del que hui es coneix com
a Teatre Independent en época de Transi-
ci6. En Los Goliardos i Tabano, a més, fara
amics per a tota la vida: Petra Martinez i Juan
Margallo, Santiago Ramos, Alfonso Asenjo, etc.

El teatre els canvia la vida, i ells i elles,
amb el seu teatre, contribuixen a canviar el
mon que els envolta, posen el seu granet
d’arena amb el seu teatre combatiu i brillant
perque arribe el canvi a la societat espanyo-
la. Ajuden des dels escenaris i els carrers a
deixar arrere «eixa Espanya pobra que aspira
a més», porten un poc d’alegria i color a una
Espanya amb massa grisos.

Les coses comencen a anar un poc
millor, Gabriel treballa regularment i co-
menga a construir joguets artesanals que
ven en el Rastro, la qual cosa li dona una mi-
queta més d’estabilitat econdmica, i llavors...
apareix Maite.
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Maite Miralles Pascual
(1948)
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Nace en Valencia en una familia acomodada
y con una mentalidad muy avanzada para
aquellos anos. Es por eso que, a diferencia
de muchas nifias de su época, estudia des-
de pequefia y ademas lo hace en la Alianza
Francesa (actualmente el Liceo Francés),
donde recibe una ensefianza moderna y no
religiosa. Muy pronto demuestra interés por
las artes, sin duda sus grandes pasiones son
ladanzay la pintura.

Tiene unainfancia feliz donde no les fal-
ta de nada ni a ella ni a su hermano Pepe Luis.
En su casa también viven sus abuelos mater-
nos por lo que tampoco les falta el carifio nilos
cuidadosy atenciones. No son una familia rica,
pero en comparacion con la Espafa que les
rodea se puede decir que tienen una situacion
economica muy estable y amable.

Sus padres son personas instruidas
y modernas, tienen mundo y son grandes
amantes de las artes: José Maria, tiene un
negocio propio y realiza habituales viajes al
extranjero por trabajo; su madre, Teresa Pas-
cual, pintora desde su juventud, fue la prime-
ra mujer en estudiar en la Escuela de Artes y
Oficios, en aquel momento aun denominada
Escuela de Artesanos de Valéncia. Ambos
son amigos de grandes intelectuales de la
época como el escritor y pedagogo Carles
Salvador, el musico Perfecto Artola o el pe-
riodista Alard Prats.

Sin duda, la pequefa Mari Tere ha te-
nido la suerte de nacer en una familia que no
s6lo va a ver con buenos 0jos su inclinacion

37

(VAL)

Naix a Valéncia en una familia acomoda-
da i amb una mentalitat molt avangcada per
a aquells anys. Es per aixod que, a diferéncia
de moltes xiquetes de la seua epoca, estu-
dia des de menuda i a més ho fa en I'Alianga
Francesa (actualment, Liceu Francés), a on
rep un ensenyament modern i no religios.
Molt prompte demostra interés per les arts,
sens dubte les seues grans passions son la
dansaila pintura.

Té unainfancia feli¢ en qué no els falta
de res ni a ella ni al seu germa Pepe Luis. A
sa casatambé viuen els seus avis materns, de
manera que tampoc els falta 'afecte niles cu-
res i atencions. No sén una familia rica, pero
en comparacio de PEspanya que els envolta
es pot dir que tenen una situacié econdmica
molt estable i amable.

Els seus pares son persones ins-
truides i modernes, tenen mon i sén grans
amants de les arts: José Maria, té un negoci
propi i fa habituals viatges a I'estranger per
treball; sa mare, Teresa Pascual, pintora des
de la seua joventut, va ser la primera dona a
estudiar en ’Escola d’Arts i Oficis, en aquell
moment encara denominada Escola d’Arte-
sans de Valéncia. Els dos son amics de grans
intel-lectuals de I'’época com lescriptor i pe-
dagog Carles Salvador, el music Perfecto Ar-
tola o el periodista Alard Prats.

Sens dubte, la xicoteta Mari Tere ha
tingut la sort de naixer en una familia que no
sols veura amb bons ulls la seua inclinacié
per les arts, sind que també li fara costat en
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por las artes, sino que también la apoyara en
todo lo necesario en su futuro empefio por
dedicarse profesionalmente a la pintura.

Sigue sus estudios de bachillerato y, a
medida que pasan los aiios, su pasion por la
pintura, animada por su madre, va creciendo
hasta el punto de imponerse totalmente a su
otra pasion, la danza, que finalmente aban-
dona para centrarse en preparar su prueba
de acceso a Bellas Artes.

En 1965 entra en la escuela de Bellas
Artes de San Carlos, donde rapidamente
destaca por sus aptitudes para el dibujoy la
pintura. La pintura la apasiona, pero el fuerte
academicismo de la época la constrifie tanto
que se ve obligada a pintar también fuera de
clase, en el circulo de Bellas Artes, para po-
der dar rienda suelta a su creatividad. Recibe
durante su formacién numerosos premios y
reconocimientos, pero el que mas la marcara
sera la Dotacion de Arte Castellblanch, beca
que le permitira pasar un curso completo en
Italia, concretamente en Faenza.

Italia supone un antes y un después,
una ruptura con todo lo anterior que la lleva
a encontrar su propia voz, en lo personal y
en lo artistico. Su pintura descubre al ser hu-
mano y se fascina con toda su inmensidad y
dureza... trattorias, mercados, celebraciones
populares... Descubre incansablemente la
intimidad del ser humano en el espacio pu-
blico, plasma la belleza de lo grotesco, lleva
allienzo el contraste constante entre luzy os-
curidad que es la vida humana.

Realiza dos exposiciones en Italiay a
su vuelta a Valéncia acaba Bellas Artes con
honores; nadie duda de que sera uno de los
pinceles con mas trayectoria de su genera-
cion; expone habitualmente en las galerias
mas prestigiosas de Valéncia; su obra em-
pieza a ser cotizada por coleccionistas que
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tot el que necessite en el seu futur interés per
dedicar-se professionalment a la pintura.

Cursa els estudis de batxillerat i, a me-
sura que passen els anys, la seua passio per
la pintura, animada per sa mare, va creixent
fins al punt d’imposar-se totalment a la seua
altra passio, la dansa, que finalment abando-
na per a centrar-se a preparar la prova d’ac-
cés a Belles Arts.

En 1965 entra en I'Escola de Belles
Arts de Sant Carles, a on rapidament des-
taca per les seues aptituds per al dibuix i la
pintura. La pintura Papassiona, perd el fort
academicisme de I'época la constreny tant
que es veu obligada a pintar també fora de
classe, en el Cercle de Belles Arts, per a po-
der donar curs a la seua creativitat. Rep du-
rant la seua formacié nombrosos premis i
reconeixements, perd el que més la marcara
sera la Dotacio d’Art Castellblanch, beca que
li permetra passar un curs complet a lItalia,
concretament a Faenza.

Italia suposa un abans i un despreés,
una ruptura amb tot I'anterior que la porta
a trobar la seua propia veu, tant en la faceta
personal com lartistica. La seua pintura des-
cobrix el ser huma i es queda fascinada de
tota la seua immensitat i duresa... trattories,
mercats, celebracions populars... Descobrix
incansablement la intimitat del ser huma en
espai public, plasma la bellesa de les coses
grotesques, porta al lleng el contrast constant
entre llum i foscor que és la vida humana.

Realitza dos exposicions a ltalia i en
tornar a Valéncia acaba Belles Arts amb ho-
nors; ningu dubta que sera un dels pinzells
amb més trajectoria de la seua generacio; ex-
posa habitualment en les galeries més pres-
tigioses de Valéncia, la seua obra comenca a
ser cotitzada per col-leccionistes que veuen
en els seus quadres una gran inversio de fu-
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la fuerza expresiva y el sentido del humor
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01. Maite dibujando en la calle. / 02. Primera exposicion de Maite. Xativa, 1965. / 03. Verano del 67 en
Benicassim. / 04. Recorte de prensa, Levante 1973. / 05. Fiesta de disfraces en Segovia. / 06. Catalogo
exposicion Caja de Ahorros y Socorros de Sagunto. / 07. Cartel de la Exposicion de Pintura de Jévenes
Pintores en el Circulo Setabense, 1966. / 08. Postal donde aparece Maite pintando en Combarro (Galicia).
/ 09. Catalogo Galeria Nike / 10. Maite con sus padres en una inauguracién en Galeria Nike. Valéncia, 1970.



Exposicion

Pinfura
Jovenes
Pintores
Eaopece: Spioviay
as s K -
e S Gartos P

Circulo N

JATIVA 21 at 15 de Fetrero 066 TR







45 ANOS DE HISTORIA

(CAS)

ven en sus cuadros una gran inversion de fu-
turo. Todo parece ir a pedir de boca para la
joven pintora Maite, también en lo personal.
Se casa con un marino mercante y viaja con
él por Africay América, pinta mucho, expone
mucho y vende mucho, pero todo esto no la
hace feliz.

Se empieza a sentir encerrada, el
amor se acabay la industria del arte empieza
a asfixiarla. No le lleva mucho tiempo enten-
der que, como ocurre con todo artista coti-
zado, sus cuadros son mas valorados como
objeto mercantil que como obras de arte.
Las galerias y marchantes intentan influen-
ciar para que haga una obra lo mas vendible
posible, algunos coleccionistas empiezan a
acaparar cuadros con fines especulativos... y
ella se acaba rebelando contra eso.

En 1975 va a Madrid a realizar dos re-
tratos que le habian encargadoy decide que-
darse alli y no volver a Valéncia. La ruptura
es doble: rompe y deja atras un matrimonio
que ya no la hacia feliz; y también rompe con
una industria del arte elitista y parasitaria. Ya
no volvera a las galerias, expondra a partir de
ahora en casas de cultura y espacios publi-
cos populares donde su arte pueda llegar a
todos y no s6lo a unos pocos espectadores
con mucho dinero para invertir.

Un nuevo mundo se abre ante ella en
Madrid, un mundo vibrante y comprometido,
de luchay creatividad, de libertad y pasion...
y en medio de todo eso, aparece Gabi.
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tur. Tot sembla anar a cor qué vols per a la
jove pintora Maite, també en 'ambit perso-
nal. Es casa amb un mari mercant i amb qui
viatja per Africa i America, pinta molt, exposa
molt i ven molt, pero tot aixo no la fa felig.

Es comencga a sentir tancada, 'amor
s’acaba i la industria de l'art comenca a as-
fixiar-la. No li porta molt de temps entendre
que, com ocorre amb tot artista cotitzat, els
seus quadros son més valorats com a objec-
te mercantil que com a obres d’art. Les ga-
leries i els marxants intenten influenciar per-
qué faca una obra el més vendible possible,
alguns col-leccionistes comencen a acaparar
quadres amb finalitats especulatives... i ella
s’hi acaba rebel-lant.

En 1975 va a Madrid a pintar dos re-
trats que li havien encarregat i decidix que-
dar-s’hi i no tornar a Valéncia. La ruptura és
doble: trenca i deixa arrere un matrimoni
que ja no la feia felig; i també trenca palletes
amb una industria de l'art elitista i parasitaria.
Ja no tornara a les galeries, exposara a par-
tir d’ara en cases de cultura i espais publics
populars a on el seu art puga arribar a tots
i no sols a uns pocs espectadors amb molts
diners per a invertir.

Un nou mon s’obri davant d’ella a Ma-
drid, un mon vibrant i compromés, de lluita i
creativitat, de llibertat i passio...i enmig de tot
aixo, apareix Gabi.



46 TEATRO LA ESTRELLA

Obras pictoéricas realizadas en Faenza (ltalia) durante su beca Castellblanch. 1970.
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Jugando a la gallinita ciega, premio Ateneo Valencia. 1971
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Mercado de Gabon. 1973
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Obra pictdrica Retrato de la primera comunion. 1974
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Maite y Gabi, Gabi y Maite... se encuentran
en Madrid, se enamoran y ya no se separan
nunca. Es una época convulsa, la dictadura
ha caido pero las cosas aun no han cambia-
do, queda mucha lucha por delante.

Maite sigue pintando y exponiendo,
aungue en nuevos espacios mas comunales
y democraticos, ademas empieza a ilustrar
libros con la intencion de llegar con su arte
a mas gente. Gabi sigue haciendo teatro.
Juntos, comienzan a dar forma a un nuevo
mundo, un universo propio donde acabaran
encontrando un equilibrio perfecto entre sus
origenes artisticos: las artes plasticas de Mai-
te y el teatro de Gabi. Empiezan a trabajar en
la construccion de juguetes para vender en
el rastro, y esto acaba dando lugar al descu-
brimiento de una nueva forma de expresion
artistica que aambos les llenay apasiona: las
marionetas.

Inician una compafiia, Comedias La
Esmerada, con otros componentes y amigos
como Jorge Pi, Marisa Tejada y Roberto Pe-
laez con la que realizan varios montajes, pero
pronto acaban fundando su propia compa-
fia: Atracciones Populares La Estrella.

La inician con Jugo de Juguetes, un
espectaculo de calle pensado para hacerlo «a
la gorra» en el Rastroy en el Retiro de Madrid.

En estos primeros afos en Madrid
(1975-1978) Maite y Gabi estan compaginan-
do muchas cosas: siguen ejerciendo como
pintora y como actor de teatro respectiva-
mente pero también empiezan a trabajar en
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Maite i Gabi, Gabi i Maite... es troben a Ma-
drid, s’enamoren i ja no se separen mai. Es
una época convulsa, la dictadura ha caigut
perod les coses encara no han canviat, queda
molta lluita per davant.

Maite continua pintant i exposant,
perd en nous espais més comunals i demo-
cratics; a més, comenca a illustrar llibres
amb laintencio d’arribar amb el seu arta més
gent. Gabi continua fent teatre. Junts comen-
cen a donar forma a un nou mén, un univers
propi a on acabaran trobant un equilibri per-
fecte entre els seus origens artistics: les arts
plastiques de Maite i el teatre de Gabi. Co-
mencen a treballar en la construccio de jo-
guets per a vendre en el Rastro, i aix0 acaba
donant lloc al descobriment d’una nova for-
ma d’expressio artistica que als dos els ompli
i apassiona: les marionetes.

Inicien una companyia, Comedias La
Esmerada, amb altres components i amics
com Jorge Pi, Marisa Tejada i Roberto Pe-
laez amb la qual realitzen diversos muntat-
ges, perd prompte acaben fundant la seua
propia companyia: Atracciones Populares
La Estrella.

La inicien amb Jugo de Juguetes, un
espectacle de carrer pensat per a fer-lo «a la
gorra» en el Rastro i en El Retiro de Madrid.

En estos primers anys a Madrid (1975-
1978) Maite i Gabi compaginen moltes co-
ses: continuen exercint com a pintora i com
a actor de teatre respectivament, perd també
comencen a treballar en televisié en progra-
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television en programas de TVE como Barrio
Sésamo; La Cometa Blanca; Un globo, dos
globos, tres globos o Los Episodios y a todo
eso le suman la aventura de hacer calle.
Atracciones Populares La Estrella es la
primera compania que se lanza a pasar la go-
rra en el Rastro y el Retiro de Madrid con sus
personajes Finita la tette e la culette, el caba-
llo Eufrasio y los luchadores Grunki y Gronki.
Muchas companiias les seguiran y acabaran
tomando la calle, pero ellos son los primeros
en aventurarse a hacer teatro en la via publi-
ca a riesgo de ser multados o detenidos, de
perder los mufiecos o el acordedn por ser
incautados, de ser disueltos por /os grises y
acusados de alterar el orden publico. Aios
después, compainias como La Tartana, que
se iniciaron en ese teatro de calle, lamaban
carinosamente a Gabi «el abuelo» en recono-
cimiento a su veterania y a haber sido el pio-
nero en dar ese importante paso adelante. Sin
permiso de nadie, sin complejos, a la gorra,
con desparpajo... Asi se ganoé la calle y el color
empezod a sustituir al blanco y negro vy, sobre
todo, a la todavia abundante gama de grises.
Las cosas empiezan a ir mejor, son
afos en que ganan bastante dinero, sobre
todo en televisidon y en la calle, donde las go-
rras aun eran generosas. Ahorran el capital
suficiente para permitirse un pardon que am-
bos necesitan y tras acabar el intenso rodaje
de ocho meses de la serie de TVE, Los Epi-
sodios, deciden irse de viaje juntos y romper
con todo, al menos durante un tiempo.
Pasan cerca de un afio en Centroamé-
rica: Puerto Rico, Santo Domingo, Guatemala,
El Salvador, Belice y México. Y a la vuelta a Eu-
ropa aun estan untiempo por Irlanday Francia.
Necesitaban desconectar del ritmo
frenético de Madrid y lo hacen. Vuelven de
las Américas con energias renovadas y mu-
chas historias para contar. También vuelven
con nuevos muiecos, como Tomasin, y con
multitud de cuadros y dibujos que Maite rea-
liza en ese tiempo.

TEATRO LA ESTRELLA

(VAL)

mes de TVE com a Barrio Sésamo; La Come-
ta Blanca; Un globo, dos globos, tres globos
o Los Episodiosiatotaixo lisumen aventura
de fer carrer.

Atracciones Populares La Estrella és la
primera companyia que es llanga a passar la
gorra en el Rastro i El Retiro de Madrid amb
els seus personatges Finita la tette e la cule-
tte, el cavall Eufrasio i els lluitadors Grunki i
Gronki. Moltes companyies els seguiran i
acabaran prenent el carrer, pero ells sén els
primers a aventurar-se a fer teatre en la via
publica a risc de ser multats o detinguts, de
perdre els ninots o lacordid per ser confis-
cats, de ser dissolts pels grisos i acusats d’al-
terar 'orde public. Anys després, companyies
com La Tartana, que es van iniciar en eixe tea-
tre de carrer, anomenaven afectuosament a
Gabi «el abuelo» en reconeixement a la seua
experiéncia i haver sigut el pioner a fer eixe
important pas avant. Sense permis de ningu,
sense complexos, a la gorra, amb desimbol-
tura... Aixi es va guanyar el carrer i el color va
comengar a substituir al blanc i negre i, so-
bretot, a 'encara abundant gamma de grisos.

Les coses comencen a anar millor, sdn
anys en qué guanyen bastants diners, sobre-
tot en televisid i al carrer, on les gorres encara
eren generoses. Estalvien el capital suficient
per a permetre’s una aturada que els dos ne-
cessitenidesprés d’acabarlintensrodatge de
huit mesos de la série de TVE, Los Episodios,
decidixen anar-se’n de viatge junts i deixar-ho
tot arrere, almenys durant un temps.

Passen prop d’'un any a Centreaméri-
ca: Puerto Rico, Santo Domingo, Guatemala,
El Salvador, Belize i Méxic. | a la tornada a
Europa encara estan un temps per Irlanda i
Franga.

Necessitaven desconnectar del ritme
frenétic de Madrid i ho fan. Tornen de /es
Ameriques amb energies renovades i moltes
histories per contar. També tornen amb nous
ninots, com Tomasin, i amb multitud de qua-
dros i dibuixos que Maite fa en eixe temps.
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El caballito que queria volar
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Al poco tiempo de volver, en 1980,
nace Simon, su primer hijo. Eso los lleva a
querer dejar el centro de Madrid y compran
un terreno en Boadilla del Monte, donde
construyen una casa en la que viven duran-
te afos y donde también nacera su segundo
hijo, David, en 1983.

Estos también son afios de trabajo in-
tenso. En esta época compaginan los viajes a
Valéncia para ver a los abuelos de Simény Da-
vid con abundante trabajo: television, cine y
mucha publicidad; también ilustraciones de li-
bros, exposiciones; y giras de su nuevo espec-
taculo, E/ Circo Malvarrosa, que estrenan en
1983 y que sera el pilar en el que se basara el
éxito de La Estrella pues es el espectaculo que
les va a abrir las puertas a los grandes festiva-
les de marionetas de la peninsula, primero Ti-
tirimundi en Segovia, a continuacion la BIME
de Evora, y luego vendran todos los demas.

Al cabo de unos afos, en 1990, con
ese ritmo llega una nueva ruptura con Ma-
drid, esta vez definitiva. La familia de Maite
siempre ha vivido en Valéncia, pero la de
Gabi, después de muchos afos de diaspora
de cuartel en cuartel, también acaba asen-
tandose en tierras valencianas para vivir una
jubilacion agradable.

Hace afios ambos dejaron atras a su
familia para ir a Madrid a perseguir sus sue-
fos, ahora dejan atras Madrid para estar cer-
ca de sus familias y perseguir otro suefio, el
de tener su propio teatro.

La decisidon parece clara: los suyos
estan en Valéncia; la vida alli les resulta mas
agradable tanto por el clima como por el rit-
mo de vida; el trabajo en television se vuelve
cada dia mas repetitivo y tedioso... Asi que
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Al cap de poc temps de tornar, en
1980, naix Simon, el seu primer fill. Aixd els
porta a voler deixar el centre de Madrid i
compren un terreny a Boadilla del Monte, on
construixen una casa en la qual viuen durant
anysiaontambé naixera el seu segon fill, Da-
vid, en 1983.

Estos també son anys de treball in-
tens. En esta época compaginen els viatges
a Valéncia per a veure els iaios de Simon i
David amb abundant treball: televisio, cine-
ma i molta publicitat; també il-lustracions de
llibres, exposicions; i gires del seu nou es-
pectacle, E/ Circo Malvarosa, que estrenen
en1983ique sera el pilaren el qual es basara
I’exit de La Estrella perqué és l'espectacle
que els obrira les portes als grans festivals de
marionetes de la peninsula, primer Titirimun-
di a Segovia, a continuacio la BIME d’Evora, i
després vindran tots els altres.

Al cap d’'uns anys, en 1990, amb eixe
ritme arriba una nova ruptura amb Madrid,
esta vegada definitiva. La familia de Maite
sempre ha viscut a Valéncia, pero la de Gabi,
després de molts anys de diaspora de caser-
na en caserna, també acaba assentant-se en
terres valencianes per a viure una jubilacio
agradable.

Fa anys els dos van deixar arrere a la
seua familia per a anar a Madrid a perseguir
els seus somnis, ara deixen arrere Madrid per
a estar prop de les seues families i perseguir
un altre somni, el de tindre el seu propi teatre.

La decisido sembla clara: els seus estan
a Valéncia; la vida alli els resulta més agra-
dable tant pel clima com pel ritme de vida;
el treball en televisio es torna cada dia més
repetitiu i tedids... Aixi que decidixen arris-
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Simon y David
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deciden arriesgarlo todo otra vez y, una vez
mas, no dejarse llevar por las opiniones de
los demas. A la vuelta de un viaje a Luxem-
burgo, donde visitan a su amigo Poélux, una
bifurcacién casi providencial se abre ante
ellos. De un lado, Madrid, del otro, Valéncia.
Gabi y Maite preguntan a sus hijos a donde
prefieren ir y Simon y David lo tienen claro,
gritan al unisono: jA Valéncia! jA Valéncial... Y
asi empieza la mudanza.

Venden su casa de Boadilla del Monte
y se van a vivir a Valéncia con un propdsito
claro, crear su propio espacio, su propio uni-
verso, un teatro estable dedicado a las ma-
rionetas... Esta vez no sera en la carbonera
de un cuartel, esta vez sera en el barrio del
Cabanyal y se llamara Teatro de Marionetas
La Estrella.
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car-ho tot una altra vegada i, una vegada
meés, no deixar-se portar per les opinions
dels altres. A la tornada d’un viatge a Luxem-
burg, a on visiten el seu amic Pollux, una bi-
furcacid quasi providencial s’obri davant ells.
D’un costat, Madrid, de l'altre, Valéncia. Gabi i
Maite pregunten als seus fills a on preferixen
anar i Simon i David ho tenen clar, criden a
Punison: A Valéncial A Valencial... | aixi co-
menca la mudanga.

Venen la seua casa de Boadilla del
Monte i se’n van a viure a Valéncia amb un
propdsit clar: crear el seu propi espai, el seu
propi univers, un teatre estable dedicat a les
marionetes... Esta vegada no sera en la car-
bonera d’'una caserna, esta vegada sera al
barri del Cabanyal i es dira Teatro de Mario-
netas La Estrella.
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O1.

03.

01. Corrala. Maite Miralles. Oléo sobre tabla (1977)
02. E/ dltimo cuplé de Olga Ramos. Maite Miralles. Dibujo (1977)
03. Fachadas. Maite Miralles. Oleo sobre tabla (1977)
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Maite y Gabi descubren el Cabanyal y se ena-
moran de su forma de vida, de su arquitectu-
ra, del aire que se respira en este barrio ma-
rinero. Alli compran una casa en el histérico
edificio de la Lonja de Pescadores y se insta-
lan con sus hijos. Tenian un dinero ahorrado
de las bien pagadas publicidades que hacia
Gabi en Madrid y con ese capital compran
otra casa con la idea de construir una sala.

Mientras tanto, inician una campafa
escolar con dos buenos amigos titiriteros,
Alberto y Sise, Los Duendes, que también se
habian mudado a Valéncia recientemente.
Primero sera en una discoteca junto a la pla-
ya, ACTV, que les alquilan de lunes a jueves,
después rehabilitaran el saléon parroquial de
laiglesia de Vera.

Las campafias escolares son un éxito
rotundo y eso les permite asentar las bases
de los dos pilares sobre los que fundamen-
taran el éxito de su futura sala: la campana
escolary el repertorio.

En esos afios previos a 1995 se dan
cuenta de que para sostener una sala abier-
ta durante todo el afilo y no sdlo atraer, sino
también fidelizar al publico, es necesario
crear un repertorio de espectaculos que les
permita ofrecer una programacion variada.

Ademas, descubren, o mejor dicho,
comprueban, que los titulos clasicos y los
payasos son dos elementos poderosamente
atractivos para el publico familiar.

Un estilo propio empieza a definirse:
Maite emplea todas sus capacidades artisti-
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Maite i Gabi descobrixen el Cabanyal i s’ena-
moren de la seua forma de vida, de la seua
arquitectura, de laire que es respira en este
barri mariner. Alli compren una casa en I'his-
toric edifici de la Llotja de Pescadors i s’hi
instal-len amb els seus fills. Tenien uns diners
estalviats de les ben pagades publicitats que
feia Gabi a Madrid i amb eixe capital com-
pren una altra casa amb la idea de cons-
truir-hi una sala.

Mentrestant, inicien una campanya es-
colar amb dos bons amics titellaires, Alberto
i Cise, Los Duendes, que també s’havien mu-
data Valénciarecentment. Primer seraenuna
discoteca al costat de la platja, ACTV, que els
lloguen de dilluns a dijous, després rehabili-
taran el sal6 parroquial de 'església de Vera.

Les campanyes escolars sén un éxit
rotund i aixd els permet assentar les bases
dels dos pilars sobre els quals fonamentaran
Pexit de la seua futura sala: la campanya es-
colari el repertori.

En eixos anys previs a 1995 s’adonen
que per a sostindre una sala oberta durant
tot Pany i no sols atraure, siné també fidelit-
zar el public, és necessari crear un repertori
d’espectacles que els permeta oferir una pro-
gramacio variada.

A més, descobrixen, o més ben dit,
comproven, que els titols classics i els pallas-
sos son dos elements poderosament atrac-
tius per al public familiar.

Un estil propi comenga a definir-se:
Maite hi posa totes les seues capacitats artis-
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cas y dota a las marionetas y escenografias
de unas calidades a las que muy pocas com-
panias de teatro pueden aspirar. Una estética
de alto valor plastico que transporta al espec-
tador a un mundo de fantasia con personajes
que parecen estar realmente vivos. Cuadros
en movimiento que envuelven al publico y lo
arropan con su belleza y con la profusion de
elementos y recursos; por su parte, Gabi tam-
bién aprovecha todos sus conocimientos, en
Su caso actorales y teatrales, para crear dra-
maturgias muy cuidadas que se adaptan a las
necesidades de la infancia pero que no sacri-
fican en ningun momento las cualidades del
buen teatro. Ademas, desarrolla una particu-
lar forma de hacer payasos que no es nada ca-
noénica. Toma del payaso clasico la nariz roja
y sus caracteristicas gestuales, que aprende
de maestros de la Commedia dellarte como
Ferruccio Solieri, pero les introduce las capa-
cidades textuales de un buen actor, creando
una forma de hacer payasos propia de La Es-
trella, el payaso como contador de historias.

Para cuando inauguran la sala en
1995 su forma de hacer teatro y sus intereses
como creadores se han pulido y enfocado en
esos dos aspectos que ya nunca les aban-
donaran: los cuentos clasicos y los payasos
como contadores de historias.

El payaso de Gabi, Bombalino,ya habia
sido creado en 1983 junto con el Circo Malva-
rrosa, pero es ahora cuando aparece la paya-
sa Cuchufleta, el personaje de Maite, y juntos
empiezan a elaborar un repertorio realmente
amplio y rico donde combinan con maestria
el lenguaje del payaso con el de la marioneta
y lo ponen al servicio del cuento clasico.

A los pocos afos de abrir ya disponen de un
amplio repertorio de espectaculos entre los
que destacan:

- Bombalino en Camionet

- Hansel y Gretel

- Pulgarcita en China

- Bombalino y Cuchufleta,

dos payasos de peseta

TEATRO LA ESTRELLA

(VAL)

tiques i dota les marionetes i escenografies
d’'unes qualitats a les quals molt poques com-
panyies de teatre poden aspirar. Una estética
d’alt valor plastic que transporta I'espectador
a un mon de fantasia amb personatges que
semblen estar realment vius. Quadros en mo-
viment que envolupen el public i abrigallen
amb la seua bellesa i amb la profusié d’ele-
ments i recursos; per la seua banda, Gabi
també aprofita tots els seus coneixements,
en el seu cas actorals i teatrals, per a crear
dramaturgies molt cuidades que s’adapten
a les necessitats de la infancia perd que no
sacrifiquen en cap moment les qualitats del
bon teatre. A més, desenrotlla una particu-
lar manera de fer pallassos que no és gens
canonica. Pren del pallasso classic el nas
roig i les seues caracteristiques gestuals, que
aprén de mestres de la Commedia dellarte
com Ferruccio Solieri, perd els introduix les
capacitats textuals d’un bon actor, i crea una
manera de fer pallassos propia de La Estrella,
el pallasso com a contador d’histories.

Per a quan inauguren la sala en 1995
la seua manera de fer teatre i els seus interes-
sos com a creadors s’han polit i enfocat en
eixos dos aspectes que ja mai els abandona-
ran: els contes classics i els pallassos com a
contadors d’histories.

El pallasso de Gabi, Bombalino, ja ha-
viasigut createn1983 juntamentamb el Circo
Malvarosa, perd és ara quan apareix la pallas-
sa Cuchufleta, el personatge de Maite, i junts
comencen a elaborar un repertori realment
ampliiric en que combinen amb mestratge el
llenguatge del pallasso amb el de la marione-
ta i el posen al servici del conte classic.

Al cap de pocs anys d’obrir ja disposen d’un
ampli repertori d’espectacles entre els quals
destaquen:

- Bombalino en Camionet

- Hansel y Gretel

- Pulgarcita en China

- Bombalino y Cuchufleta,

dos payasos de peseta
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- El pequeno Fausto

- Elviaje submarino de Cuchufleta
y Bombalino

- Historieta marciana

Con los aios este repertorio ira cre-
ciendo y hoy en dia cuentan con mas de 30
espectaculos estrenados, de los cuales mas
de la mitad siguen activos y son representa-
dos habitualmente, como por ejemplo:

- Mudsicos de Bremen

- Ricitos de Oro y los tres ositos
- Cenicienta en el circo

- La bella durmiente

- Animal Circus

- Los tres cerditos

- El patito feo

- Caperucita y otros lobos
- Cantando bajo La Estrella
- Laratita presumida

- Ratones de colores

- Elgato con botas

Queda claro ese primer pilar sobre el
que se basa La Estrella: el repertorio, que tan
relacionado esta con su inconfundible estilo
propio. Ahora hay que hablar del otro pilar
fundamental que va a sostener a la compa-
fiia durante décadas: la campafa escolar, o
lo que es lo mismo, el publico.

Como ya vimos, la campaia escolar
existia antes de abrir la sala. La compania
Los Duendes siguié haciendo campafa en
la parroquia de Vera mientras que La Estrella
inicié su propio camino en solitario. Cuando
abrieron la sala del Cabanyal el publico se
dividid, pero no habia problema porque en
aquellos afios habia pocas campafias mas en
la ciudad de Valéncia y por tanto habia publi-
co para todos.

En aquellos primeros ailos pasan por
la sala cerca de 20000 espectadores por
temporada: entre semana realizan las cam-
pafas escolares; los fines de semana y fes-
tivos se abre al publico familiar. El ritmo de
trabajo es frenético y el éxito es incontes-
table. Las nifias y los nifios que vienen con
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- El pequerio Fausto

- Elviaje submarino de Cuchufleta
y Bombalino

- Historieta marciana

Amb els anys este repertori anira
creixent i hui dia compten amb més de 30
espectacles estrenats, dels quals més de la
mitat continuen actius i son representats ha-
bitualment, com per exemple:

- Mudsicos de Bremen

- Ricitos de Oro y los tres ositos
- Cenicienta en el circo

- La bella durmiente

- Animal Circus

- Los tres cerditos

- El patito feo

- Caperucita y otros lobos
- Cantando bajo La Estrella
- La ratita presumida

- Ratones de colores

- Elgato con botas

Queda clar eixe primer pilar sobre el
qual es basa La Estrella: el repertori, que tan
relacionat esta amb el seu inconfusible estil
propi. Ara cal parlar de laltre pilar fonamen-
tal que sostindra la companyia durant déca-
des: la campanya escolar, o el que és el ma-
teix, el public.

Com ja hem vist, la campanya escolar
existia abans d’obrir la sala. La companyia
Los Duendes va continuar fent campanya en
la parroquia de Vera mentres que La Estrella
va iniciar el seu propi cami en solitari. Quan
van obrir la sala del Cabanyal el public es va
dividir, perd no hi havia problema perqué en
aquells anys hi havia poques companyies
més a la ciutat de Valéncia i per tant hi havia
public per a tots.

En aquells primers anys passen per la
sala prop de 20.000 espectadors per tempo-
rada: entre setmana fan les campanyes es-
colars; els caps de setmana i festius s’obri al
public familiar. El ritme de treball és frenétic
i ’éxit és incontestable. Les xiquetes i els xi-
quets que venen amb els seus col-legis entre
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sus colegios entre semana arrastran a sus
padres, madres, abuelos y abuelas a llevarlos
de nuevo el fin de semana junto a hermanos,
primos y otros familiares. Muchos de ellos
quedan tan impactados que asisten hasta
tres y cuatro veces a la misma funcion en se-
manas consecutivas.

El teatro infantil vive en los afios 90
una época dorada y el Teatro de Marionetas
La Estrella es la gran pionera en dedicarse
exclusivamente al teatro para la infancia en
Valéncia. También es la primera en toda Es-
pafia en abrir una sala dedicada totalmente a
las marionetas. Esta singularidad, unida a la
calidad de su oferta teatral y al trato familiar
que siempre ha caracterizado a esta casa,
hace que se convierta casi de inmediato en
un referente cultural para toda la infancia
de la ciudad de Valéncia. Esos nifios y nifias
que crecieron con Bombalino y Cuchufieta
hoy vuelven, emocionados, como padres y
madres de una nueva generacién de nifios y
nifas que, casi treinta afios después, siguen
descubriendoy dejandose llevar por la fanta-
siay el humor de sus payasos y marionetas.

En estos treinta aflos de historia de su
sala ha habido mucha gente que ha trabaja-
do en La Estrella, tanto en la parte adminis-
trativa como artistica, haciendo posible que
ese suefio de Gabi y Maite haya llegado a
casi 2 millones de espectadores, pero una
persona es especialmente importante en los
primeros afos, Isabel Serrano, Maribel para
Sus amigos.

Amiga de juventud de Maite, Maribel
se incorpora en 1995 y pasa a ser de vital
importancia para la organizacién del teatro,
pues es ella quien se ocupa de muchas labo-
res de produccion, administracion y, princi-
palmente, de la campaia escolar. Ella es la
encargada de recibir las reservas, organizar
fechas y calendarios, tratar con los autobu-
ses, cobrar a los colegios, incluso hace las
técnicas de luz y sonido... Lo cierto es que
Maribel es una de esas personas a las que
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setmana arrosseguen els seus pares, mares,
iaios i iaies a portar-los de nou el cap de set-
mana juntament amb germans, cosinsi altres
familiars. Molts d’ells queden tan impactats
que assistixen fins a tres i quatre vegades a
la mateixa funcié en setmanes consecutives.

El teatre infantil viu en els anys noran-
ta una época daurada i el Teatro de Marione-
tas La Estrella és la gran pionera que es dedi-
ca exclusivament al teatre per a la infancia a
Valéncia. També és la primera a tot Espanya
a obrir una sala dedicada totalment a les ma-
rionetes. Esta singularitat, unida a la qualitat
de la seua oferta teatral i al tracte familiar que
sempre ha caracteritzat esta casa, fa que es
convertisca quasi immediatament en un re-
ferent cultural per a tota la infancia de la ciu-
tat de Valéncia. Eixos xiquets i xiquetes que
van créixer amb Bombalino y Cuchufleta hui
hi tornen, emocionats, com a pares i mares
d’'una nova generacié de xiquets i xiquetes
que, quasi trenta anys després, continuen
descobrinti deixant-se portar per la fantasia i
’humor dels seus pallassos i marionetes.

En estos trenta anys d’histdria de la
seua sala hi ha hagut molta gent que ha treba-
llat en La Estrella, tant en la part administrati-
va com lartistica, fent possible que eixe som-
ni de Gabi i Maite haja arribat a prop de dos
milions d’espectadors, perd una persona és
especialment important en els primers anys,
Isabel Serrano, Maribel per als seus amics.

Amiga de joventut de Maite, Maribel
s’incorpora en 1995 i passa a ser de vital im-
portancia per a 'organitzacio del teatre, per-
que és ella qui s'ocupa de moltes tasques de
produccio, administracio i, principalment, de
la campanya escolar. Ella és I'encarregada de
rebre les reserves, organitzar dates i calen-
daris, tractar amb els autobusos, cobrar els
col-legis, fins i tot fa de técnica de llum i so...
Certament, Maribel és una d’eixes persones
a qui Gabi i Maite anomenen com els seus
«angels de la guarda» perqué gracies a ells
van ser capacos de tirar avant esta aventura.
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Gabi y Maite denominan como sus «angeles
de la guarda» porque gracias a ellos fueron
capaces de salir adelante en esta aventura.

Sin campana escolar es posible que
hoy el Teatro de Marionetas La Estrella no
siguiera abierto al publico. La gran afluencia
de escolares siempre facilitd la renovacion
del publico que acudia a La Estrella los fines
de semana, pues en el teatro infantil es im-
portante resaltar que los espectadores se re-
nuevan casi por completo cada cinco o seis
anos. Es decir, la nifla que empieza a acudir a
La Estrella con dos afios, por ejemplo, a par-
tir de los 8 0 9 pasa a tener otros intereses
y hormalmente deja de acudir al teatro, por
eso la campafa escolar es una gran herra-
mienta para que la infancia valenciana, y sus
padres y madres, sigan descubriendo la im-
portancia de las artes escénicas.

Las cosas iban bien, las cosas iban
muy bien... pero como en todas las grandes
historias, aparecié un conflicto que amena-
zaba con destruirlo todo: el plan de derribo
de 1651 viviendas del Cabanyal que proyec-
taba el Ayuntamiento de Valéncia. Este plan
urbanistico pretendia prolongar la avenida
Blasco |Ibafez hasta la playa y amenazaba
con destruir de un plumazo todo lo construi-
do por el Teatro de Marionetas La Estrella.

Fueron afios muy duros, casi dos dé-
cadas de lucha vecinal encabezada por la
Plataforma Salvem el Cabanyal, que Gabi
vy Maite ayudaron a fundar junto con otros
vecinos y vecinas afectados por el plan. Las
primeras asambleas se realizan en el Teatro
La Estrella, y durante todos los afios del con-
flicto Gabi y Maite seran miembros activos
y visibles de esa lucha vecinal. El posicio-
namiento politico es claro y esto acaba por
pasarles factura: durante afios se les niegan
subvenciones y ayudas a las que otros pro-
yectos similares o de menor trayectoria si
acceden; dejan de aparecer en los medios
de comunicacion locales y autondmicos;
son ninguneados de forma sistematica por
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Sense campanya escolar és possible
que hui el Teatro de Marionetas La Estrella
no continuara obert al public. La gran afluén-
cia d’escolars sempre va facilitar la renovacio
del public que acudia a La Estrella els caps
de setmana, perqueé en el teatre infantil és
important ressaltar que els espectadors es
renoven quasi per complet cada cinc o sis
anys. Es a dir, la xiqueta que comencga a acu-
dir a La Estrella amb dos anys, per exemple,
a partir dels 8 0 9 passa a tindre altres inte-
ressos i normalment deixa d’acudir al teatre,
per aixo la campanya escolar és una gran fe-
rramenta perque la infancia valenciana, i els
seus pares i mares, continuen descobrint la
importancia de les arts escéniques.

Les coses anaven bé, les coses ana-
ven molt bé... perd com en totes les grans
histories, va aparéixer un conflicte que ame-
nacgava de destruir-ho tot: el pla d’enderroca-
ment de 1.651 habitatges del Cabanyal que
projectava I'Ajuntament de Valéncia. Este
pla urbanistic pretenia prolongar l'avinguda
de Blasco Ibaiez fins a la platja i amenacgava
amb destruir d’'una manotada tot el que havia
construit el Teatro de Marionetas La Estrella.

Vanseranys moltdurs, prop dedosde-
cades de lluita veinal encapcgalada per la Pla-
taforma Salvem el Cabanyal, que Gabi i Mai-
te van ajudar a fundar juntament amb altres
veins i veines afectats pel Pla. Les primeres
assemblees es realitzen al Teatro La Estrella, i
durant tots els anys del conflicte Gabi i Maite
seran membres actius i visibles d’eixa lluita
veinal. El posicionament politic és clar i aixd
acaba passant-los factura: durant anys se’ls
neguen subvencions i ajudes a les quals al-
tres projectes similars o de menor trajectoria
si que hi accedien; deixen d’aparéixer en els
mitjans de comunicacio locals i autonomics;
son menystinguts de manera sistematica per
les institucions valencianes; s6n sotmesos a
un assetjament persistent que inclou insults
i amenaces, incendis, constants intents d’as-
salt al teatre i el seu magatzem, etc.; fins i tot
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las instituciones valencianas; son sometidos
a un acoso persistente que incluye insultos
y amenazas, incendios, constantes intentos
de asalto al teatro y su almacén, etc.; incluso
llega a extenderse por la ciudad el rumor in-
fundado de que el teatro ha cerrado.

Es una lucha de David contra Goliath:
el ayuntamiento favorece sistematicamente
la degradacion del barrio, que deja de ser
un lugar tranquilo y se llena de droga y de-
lincuencia; la polarizaciéon del vecindario es
extrema, de un lado los vecinos y vecinas
que no quieren ser expulsados de sus hoga-
res, del otro, aquellos cuyas casas no se ven
afectadas y piensan que la prolongacion les
va a hacer ricos con la revalorizacidon de sus
inmuebles; Salvem el Cabanyal dispone de
pocos medios humanos y econdmicos para
acudir a los tribunales mientras que el Ayun-
tamiento pone a su servicio toda la maqui-
naria institucional y politica para lograr sus
objetivos. Es una lucha muy desigual y ago-
tadora para aquellos y aquellas que se atre-
vieron a plantar cara al gigante.

Todo esto hace que el publico deje de
sentirse a gusto al entrar en el barrio en estas
condiciones y tanto las taquillas de fin de se-
mana como las escolares se resienten dura-
mente. A los pocos afos de conflicto la ma-
yoria de los hegocios de la zona afectada han
cerrado o se han trasladado y los continuos
reveses judiciales que recibe la Plataforma
Salvem el Cabanyal no auguran nada bueno
para el futuro del teatro, asi que Maite y Gabi
se ven forzados a tomar una decisién: abrir un
segundo local que asegure la continuidad del
negocio en caso de expropiacion y derribo.

Primero probaron suerte en un centro
comercial, Espai Campanar, pero ese con-
cepto estd muy alejado de su filosofia y no
acaban de sentirse comodos rodeados de
grandes franquicias. Acabaran encontrando
un bonito local junto al jardin botanico, don-
de seinaugura en 2008 la que hoy se conoce
como Sala Petxina. Abren, pues, este segun-
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arriba a estendre’s per la ciutat el rumor in-
fundat que el teatre ha tancat.

Es una lluita de David contra Goliath:
Ajuntament afavorix sistematicament la de-
gradacio del barri, que deixa de ser un lloc
tranquil i s'ompli de droga i delinquéncia;
la polaritzacid del veinat és extrema: d’un
costat, els veins i veines que no volen ser ex-
pulsats de les seues llars; de laltre, aquells
les cases dels quals no es veuen afectades i
pensen que la prolongacio els fara rics amb
la revaloracio dels seus immobles; Salvem el
Cabanyal disposa de pocs mitjans humans i
economics per a acudir als tribunals mentres
que Ajuntament posa al seu servici tota la
maquinaria institucional i politica per a acon-
seguir els seus objectius. Es una lluita molt
desigual i esgotadora per a aquellsi aquelles
que es van atrevir a plantar cara al gegant.

Tot aixd fa que el public deixe de sen-
tir-se a gust a ’hora d’entrar al barri en estes
condicions i tant les taquilles de cap de set-
mana com les escolars se’n ressenten du-
rament. Al cap de pocs anys de conflicte la
majoria dels negocis de la zona afectada han
tancat o s’han traslladat i els continus reves-
sos judicials que rep la Plataforma Salvem el
Cabanyal no auguren res bo per al futur del
Teatre, aixi que Maite i Gabi es veuen forcgats
a prendre una decisio: obrir un segon local
que assegure la continuitat del negocien cas
d’expropiacio i enderrocament.

Primer van provar sort en un centre
comercial, Espai Campanar, perd eixe con-
cepte esta molt allunyat de la seua filosofia
i no acaben de sentir-se comodes envol-
tats de grans franquicies. Acabaran trobant
un bonic local al costat del Jardi Botanic, a
on s’inaugura en 2008 la que hui es coneix
com a Sala Petxina. Obrin, doncs, este segon
teatre per a assegurar el seu futur, perdo mai
arriben a tancar la Sala Cabanyal, perque es
neguen a abandonar el barri a la seua sort.
Saben que el seu teatre és un dels pocs pul-
mons que continuen respirant en la cone-
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doteatro para asegurar su futuro, pero nunca
llegan a cerrar la Sala Cabanyal, pues se nie-
gan a abandonar el barrio a su suerte. Saben
que su teatro es uno de los pocos pulmones
que siguen respirando en la conocida como
«zona O» del Cabanyal y que su presencia
trae algo de luz y vida a un barrio que cada
dia parece mas sentenciado al desastre.

Los escolares y el publico vuelven
a responder con alegria y entusiasmo a las
propuestas de La Estrella en su nueva sala,
que desde el principio hace muy buenas
taquillas. Durante los préximos afos sera la
Sala Petxina la que sostenga con sus buenos
numeros a la del Cabanyal, sumida en nume-
ros rojos por la situacion del barrio. Gracias a
éxitos de taquilla como Los tres cerditos y a
las giras nacionales que realiza la compafia
sobreviven y salen adelante hasta que, por
fin, un dia, el conflicto acaba. Como si se tra-
tara de una de las historias de los hermanos
Grimm, el gigante es derrotado por un pe-
quefo héroe que nunca quiso dejar de creer
en si mismo.

En 2008 el Tribunal Supremo habia re-
suelto el recurso contra la ampliacion de Blas-
co |Ibanez, autorizando el derribo de las mas
de 1600 casas amenazadas. Todo parecia per-
dido, pero los derribos quedan pausados, una
vez mas, porque ese mismo tribunal remite al
Ministerio de Cultura una denuncia por expo-
lio fundamentada en que el barrio y su singu-
lar trama urbanistica tienen la catalogacion,
desde 1993, de Bien de Interés Cultural (BIC).
El 29 de diciembre de 2009 el Ministerio de-
clara que el plan del Cabanyal es expolioy a
partir de este momento hay una serie de movi-
mientos legales por parte de la Generalitaty el
Ayuntamiento de Valéncia que acaban siendo
condenados por el Tribunal Constitucional.

Ayuntamiento y Generalitat han per-
dido la guerra por la prolongacion, lo saben,
pero aun asi gastan sus ultimos cartuchos y
ordenan seguir con las demoliciones el 6y el
7 de abril de 2010. Esas dos jornadas acaban
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guda com a «zona 0» del Cabanyal i que la
seua presencia porta un poc de llumivida a
un barri que cada dia sembla més sentenciat
al desastre.

Els escolarsiel publictornen arespon-
dre amb alegria i entusiasme a les propostes
de La Estrella en la seua nova sala, que des
del principi fa molt bones taquilles. Durant
els proxims anys sera la Sala Petxina la que
sostinga amb els seus bons numeros la del
Cabanyal, sumida en numeros rojos per la
situacio del barri. Gracies a éxits de taquilla
com Los tres cerditos i a les gires nacionals
que fa la companyia sobreviuen i tiren avant
fins que, per fi, un dia, el conflicte s’acaba.
Com si es tractara d’una de les histories dels
germans Grimm, el gegant és derrotat per un
xicotet heroi que mai va voler deixar de creu-
re en si mateix.

En 2008 el Tribunal Suprem havia
resolt el recurs contra 'ampliacié de Blasco
Ibafez, en que autoritzava 'enderrocament
de les més de 1.600 cases amenacades. Tot
semblava perdut, pero els enderrocaments
queden pausats, una vegada meés, perqué
eixe mateix tribunal remet al Ministeri de
Cultura una denuncia per espoli fonamenta-
da en el fet que el barri i la seua singular tra-
ma urbanistica tenen la catalogacio, des de
1993, de bé d’interés cultural (BIC). El 29 de
desembre de 2009 el Ministeri declara que
el Pla del Cabanyal és espoli i a partir d’este
moment hi ha una série de moviments legals
per part de la Generalitat i PAjuntament de
Valéncia que acaben sent condemnats pel
Tribunal Constitucional.

Ajuntament i Generalitat han perdut
la guerra per la prolongacio, ho saben, pero
encara aixi gasten els seus ultims cartutxos
i ordenen seguir les demolicions el 6 i el 7
d’abril de 2010. Eixes dos jornades acaben
amb violentes carregues contra el veinat,
que s’hi oposaireclama que es complisquen
les senténcies dictades pel Tribunal Cons-
titucional. El dia 6 hi ha nombrosos ferits, i
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con violentas cargas contra el vecindario,
que se opone y reclama que se cumplan las
sentencias dictadas por el Tribunal Consti-
tucional. El dia 6 hay numerosos heridos, y
también hay dos detenidos, acusados por,
paradodjicamente, «alteracion del orden pu-
blico», aquella misma acusacion que los gri-
ses usaban contra Gabi cuando hacia teatro
de calle en plena transicion. En el calabozo
hay un padrey un hijo, que se subieron a una
grua en medio de la protesta, son Gabriel Fa-
riza Revilla y David Fariza Miralles. El inspec-
tor de turno recogera en su atestado «de pro-
fesion: payasos» como un insulto, pero no se
da cuenta que para Gabi y David eso es un
orgullo. Algunos medios de comunicacion
incluso se haran eco de que los detenidos en
aquel ultimo derribo, son el «famoso payaso
Bombalino y su hijo, el payaso Coscorrito».

El Teatro de Marionetas La Estrella
se ha salvado, una nueva generacion esta al
lado de sus padres, aprendiendo y luchan-
do por lo que también es suyo, el futuro esta
asegurado.

Después de salvarse el barrio las cosas
van volviendo a la normalidad, si, pero muy
lentamente. La Sala Petxina seguira abierta
a pesar de desaparecer el peligro de derribo
en el Cabanyal, pues sigue funcionando mu-
cho mejor. Las producciones siguen estre-
nandose y es en esta década cuando apare-
cen grandes éxitos de taquilla como Los tres
cerditos, Blancanieves y los siete enanitos,
o0 Cantando bajo La Estrella. Durante estos
afos iniciaran también una nueva locura,
uha nueva aventura: Gabi y Maite rehabilitan
uha vieja propiedad familiar, una masia rural
situada en plena Sierra de Gudar, Teruel, y
montan alli un teatro que bautizan Sala Ma-
siay que abriran durante los veranos.

Actualmente el Cabanyal sigue recu-
perandose lentamente de esas décadas de
degradacion y conflicto. Hoy en dia ya han
mejorado mucho las cosas vy, en este mo-
mento, es el barrio de moda de la ciudad de
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també hi ha dos detinguts, acusats per, pa-
radoxalment, «pertorbacié de I'orde public»,
aquella mateixa acusacido que els grisos
usaven contra Gabi quan feia teatre de carrer
en plena Transicio. Al calabds hi ha un pare
i un fill, que van pujar a una grua enmig de
la protesta, son Gabriel Fariza Revilla i David
Fariza Miralles. Linspector de torn arreple-
gara en el seu atestat «de professio: pallas-
S0S» com un insult, perd no s’adona que per a
Gabi i David aix0 és un orgull. Alguns mitjans
de comunicacio fins i tot es faran resso que
els detinguts en aquell ultim enderrocament
son el «famads pallasso Bombalino i el seu fill,
el pallasso Coscorrito».

El Teatro de Marionetas La Estrella
s’ha salvat, una nova generacio esta al cos-
tat dels seus pares, aprenent i lluitant pel que
també és seu, el futur esta assegurat.

Després de salvar-se el barri les co-
ses van tornant a la normalitat, si, pero molt
lentament. La Sala Petxina seguira oberta
malgrat desaparéixer el perill d’enderroca-
ment al Cabanyal, perqué continua funcio-
nant molt millor. Les produccions continuen
estrenant-se i és en esta década quan apa-
reixen grans exits de taquilla com Los tres
cerditos, Blancanieves y los siete enanitos, o
Cantando bajo La Estrella. Durant estos anys
iniciaran també una nova bogeria, una nova
aventura: Gabi i Maite rehabiliten una vella
propietat familiar, una masia rural situada en
plena Serra de Gudar, Terol, i munten alli un
teatre que bategen Sala Masia i que obriran
durant els estius.

Actualment el Cabanyal continua re-
cuperant-se lentament d’eixes decades de
degradacio i conflicte. Hui dia ja han millorat
molt les coses i, en este moment, és el barri
de moda de la ciutat de Valéncia. La Sala
Cabanyal ha recuperat lafluéncia de public
i gaudix novament de bona salut teatral, sent
reconeguda no sols com a referent cultural
del barri siné també com un dels simbols de
la resisténcia veinal. La Sala Petxina també
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Valéncia. La Sala Cabanyal ha recuperado la
afluencia de publico y goza nuevamente de
buena salud teatral, siendo reconocida no
solo como referente cultural del barrio sino
también como uno de los simbolos de la re-
sistencia vecinal. La Sala Petxina también si-
gue abiertay es muy queriday apreciada por
el publico del centro de Valéncia.

En los ultimos afios, Maite y Gabi han
ido pasando el testigo de sus dos teatros a
sus hijos Simoén y David, que seguiran los pa-
sos de sus padres: David trabaja como actor
y marionetista en La Estrella hasta 2022, afio
en que decide trasladarse a Portugal y fun-
dar su propia compaiiia junto con su com-
pafiera Sandrine Carvalho Da Costa, que
también trabajo durante muchos afios en
La Estrella; Simon ha acabado por hacerse
cargo de la direccion del Teatro de Marione-
tas La Estrella, que hoy en dia dirige con la
inestimable ayuda de su compafera, Anabel
Peris Romero. Ademas, han puesto en mar-
cha la productora audiovisual La Estrella Ci-
nema, con la que ya se han realizado varios
proyectos de animacién y que le ha permi-
tido compaginar el negocio familiar con su
gran pasion, el cine.

Maite sigue actuando como Cuchu-
fleta y codirige la compaiiia con Simon, de-
mostrando cada dia una envidiable energia
y vitalidad. Gabi fallecié de forma repentina
en 2019, dejando un gran vacio en La Estre-
lla. La compaiiia se sobrepuso como pudo al
desastre y siguid estrenando espectaculos
en sus dos salas: primero Ratones de colo-
res, escritay dirigida por David; luego el Gato
con botas, escrita y dirigida por Simon.

El teatro sigue adelante pero no olvida
a Gabi, que esta presente cada dia no s6lo en
las marionetas que construyd y el repertorio
que cred junto con Maite, sino también en
las grabaciones que se usan en algunos es-
pectaculos y donde su voz sigue dando vida
a multitud de personajes: lo podemos en-
contrar cantando como Gordini, en Los tres
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continua oberta i és molt volguda i estimada
pel public del centre de Valéncia.

En els ultims anys, Maite i Gabi han
anat passant el testimoni dels seus dos tea-
tres als seus fills Simoén i David, que seguiran
els passos dels seus pares: David treballa
com a actor i marionetistaen La Estrellafinsa
2022, any en qué decidix traslladar-se a Por-
tugal i fundar la seua propia companyia amb
la seua companya Sandrine Carvalho Da
Costa, que també va treballar durant molts
anys en La Estrella; Simén ha acabat fent-se
carrec de la direccio del Teatro de Marione-
tas La Estrella, que hui dia dirigixamb la ines-
timable ajuda de la seua companya, Anabel
Peris Romero. A més, han posat en marxa la
productora audiovisual La Estrella Cinema,
amb la qual ja s’han dut a terme diversos
projectes d’animacioé i que li ha permés com-
paginar el negoci familiar amb la seua gran
passio, el cinema.

Maite continua actuant com a Cuchu-
fleta i codirigix la companyia amb Simodn,
demostrant cada dia una envejable energia i
vitalitat. Gabi va morir de manera sobtada en
2019, deixant un gran buit en La Estrella. La
companyia es va sobreposar com va poder al
desastre i va continuar estrenant espectacles
en les seues dos sales: primer Ratones de co-
lores, escrita i dirigida per David; després El
gato con botas, escrita i dirigida per Simon.

El teatre seguix avant perd no oblida
Gabi, que és present cada dia no sols en les
marionetes que va construir i el repertori que
va crear amb Maite, sind també en les gra-
vacions que s’usen en alguns espectacles
i en queé la seua veu continua donant vida a
multitud de personatges: el podem trobar
cantant com a Gordini, en Los tres cerditos;
recitant versos i donant bons auguris en for-
ma de Rana Gabilonda en La bella durmien-
te; o contant contes com a Teatrin i cantant
rock&roll com a Gallo Kiriko en Mdsicos de
Bremen; perd sobretot en Circo Malvarosa,
en qué ens acompanya durant tot 'especta-
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cerditos; recitando versos y dando buenos
augurios en forma de Rana Gabilonda en La
bella durmiente; o contando cuentos como
Teatrin y cantando rock&roll como Gallo Ki-
riko en Musicos de Bremen; pero sobre todo
en Circo Malvarrosa, donde nos acompana
durante todo el espectaculo de forma magi-
ca. Gabriel esta ausente, sin embargo, sigue
muy presente.

El Teatro de Marionetas La Estrella ha
sido, esy sera uno de los grandes referentes
de las artes escénicas para la infancia en la
Comunidad Valenciana y en todo el panora-
ma nacional. Esta compafia, que hoy en dia
es de las mas veteranas del pais, ha sabido
sobrevivir a todo tipo de obstaculos, luchan-
do dia tras dia por sacar adelante una forma
de hacer teatro noble, imaginativa y creativa,
que respeta al publico porque lo considera
inteligente, que le invita siempre a divertir-
se, a emocionarse, a pensary, por qué no, tal
vez sofar.

La historia del Teatro de Marionetas
La Estrella es la historia de la lucha contra la
adversidad, de David contra Goliath... pero
también es la historia de una familia dedica-
da al teatro, con una particular forma de ver
el mundo: conilusiény pasion por lo que ha-
cen, con desparpajo y rebeldia, con belleza,
artey alegria... Una familia que supo poner su
talento y experiencia al servicio de aquella
parte de la humanidad mas importante y, sin
duda, mas noble, la infancia.

«Y recuerden: sean felices, sean muy felices
en este transito magico que es la vida.»
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cle de manera magica. Gabriel esta absent,
no obstant aixd, seguix molt present.

El Teatro de Marionetas La Estrella ha
sigut, és i sera un dels grans referents de les
arts esceniques per a lainfancia a la Comuni-
tat Valenciana i en tot el panorama nacional.
Esta companyia, que hui dia és de les més
veteranes del pais, ha sabut sobreviure a
tota classe d’obstacles, lluitant cada per tirar
avant una manera de fer teatre noble, imagi-
nativa i creativa, que respecta el public per-
que el considera intel-ligent, que el convida
sempre a divertir-se, a emocionar-se, a pen-
sar i, per qué no, tal vegada somiar.

La historia del Teatro de Marionetas
La Estrella és la historia de la lluita contra
adversitat, de David contra Goliath... pero
també és la historia d’'una familia dedicada al
teatre, amb una particular manera de veure
el mén: amb il-lusié i passio pel que fan, amb
desimboltura i rebel-lia, amb bellesa, art i ale-
gria... Una familia que va saber posar el seu
talent i experiéncia al servici d’aquella part
de la humanitat més important i, sens dubte,
meés noble, la infancia.

«l recorden: siguen feligos, siguen molt fe-
licos en este transit magic que és la vida.»
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Dibujos de la exposicion Cabanyal: asi te siento, 1992.
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Obra realizada por Maite Miralles para Cabanyal Portes Obertes, 2003.
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Cenicienta en el Circo,
2002.
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Hansel y Gretel,
1993.
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Blancanieves y los siete
enanitos, 2015.
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Ricitos de Oro y los
tres 0sos, 2003.
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Animal Circus,
2001.
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Bombalino en Camionet

o la Camioneta
de Cuchufleta, 1993.
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Houyhnhnm y Gulliver,
2005.
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Circo Malvarrosa / El pequeiio Fausto / Los tres cerditos / Animal Circus / La bella durmiente de Bombalino
y Cuchufleta / Bombalino en Camionet / Atracciones populares La Estrella / Jugo de Juguetes / Bombalino y
Patufet, payasos «Pensat i fet»
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Los musicos de Bremen / Retabulo de Mestre Pedro e Dom Quixote / El patito feo / Espanis Circus / Ratones
de colores / Hansel y Gretel / Pulgarcita en China / El médico a palos
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Teatro La Estrella
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SALAMANCA
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Enla Salamanca gris delos 60, aunado-
lescente, conoci a Gabriel Fariza, poco
mas joven que yo. Viviamos al otro lado
del rio; es decir, que teniamos conti-
nuamente en frente laimponente pano-
ramica de la ciudad inevitable en todas
las postalesdelaépoca:lascatedralesy
demasedificiosytorresdelaciudad,de
la que solo nos separaba el amplio Tor-
mes y, en primer término, la carretera
de Madrid, por la que algun dia sofidba-
mos que iriamos a desarrollar nuestra
vocacion de actores en la capital.

Todos los dias cruzabamos el
puente para ir al instituto, pero los do-
mingos por la tarde caminabamos rio
arribay, en parajes solitarios enlos que
el agua formaba islotes, «rodabamos»,
sin camara, guion ni cualquier otro me-
nester, escenas de peliculas —sobre
todo del Oeste—, que improvisabamos
segun nuestra libre fantasia.

Poco después las autoridades
competentes decidieron arrasar todo el
barrio para construir una cosa enorme
que los mayores llamaban «poligono»,
y trasladaron a todas las familias a uno
nuevo al otro lado de la ciudad. Alli hici-
mosnuestrosprimerospinitosteatrales
en un club juvenil de la parroquia y sal-
tamos luegp al coro del Conjunto Lirico
Tomas Breton, donde participamos en
el montaje de tres zarzuelas. Envalento-
nados y con incombustible entusiasmo,
formamos el grupo «3-2-1 Camaray En-
sayo»,en el que, secundados por algunos
amigos, montamos obras de Arrabal, Io-
nesco, Beckett, etc., que nos parecian
las mas apropiadas para una ciudad uni-
versitaria, pero también pasos, entre-
meses y sainetes, para llevar los domin-
gos por los pueblos de la provincia.
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A la Salamanca grisa dels 60, encara
adolescent, vaig conéixer Gabriel Fari-
za, poc més jove que jo. Viviem a l’altre
costat del riu; és a dir, que teniem con-
tinuament al davant la imponent pa-
noramicadelaciutatinevitableentotes
les postals de I’época: les catedralsiels
altres edificis i torres de la ciutat, de la
qual només ens separava I’ampli Tor-
mes i, en primer terme, la carretera de
Madrid, per la qual algun dia somiavem
que aniriem a desenvolupar la nostra
vocacio d’actors en la capital.

Tots els dies creuavem el pont
per a anar a linstitut, pero els diumen-
ges alavesprada caminavem riu amunt
i, en paratges solitaris en els quals I’ai-
gua formava illots, «rodavem», sense
camera, guid ni qualsevol altre menes-
ter, escenes de pel-licules —sobretot de
I’Oest—, que improvisavem segons la
nostra lliure fantasia.

Poc després les autoritats com-
petents van decidir arrasar tot el barri
peraconstruir unacosaenorme queels
majors deien «poligon»,ivan traslladar
a totes les families a un nou barri a ’al-
tre costat de la ciutat. Alli vam fer els
nostres primers passos teatrals en un
club juvenil de la parroquiaivam saltar
després al cor del Conjunt Liric Tomas
Breton,onvam participar en el muntat-
ge de tres sarsueles. Encoratjats i amb
incombustibleentusiasme,vamformar
el grup 3-2-1 Camara y Ensayo, en el
qual, secundats per alguns amics, vam
muntar obres d’Arrabal, Ionesco, Bec-
kett, etc., que ens semblaven les més
apropiades per a una ciutat universi-
taria, pero també passos, entremesos i
sainets, per a portar els diumenges pels
pobles de la provincia.
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Gabi era —ademas de una exce-
lente persona—, infatigable, curioso,
generoso, muy creativo, magnifico ac-
tor, impulsivo a veces y tan testarudo
como yo, por lo que de vez en cuando
chocabamos y estabamos algun tiempo
sin hablarnos. Pero nos consideraba-
moshermanos (avecesfirmaba Castor)
y siempre acababamos reconciliando-
nosydandonos conmasahincoaalguno
de los variados y peregrinos proyectos
que se nos ocurrian: escribir novelas
de ciencia ficcion, cuentos filosoficos o
guiones de cine, aprender y tocar musi-
cay, por supuesto, hacer teatro, fuera
leido, grabado o representado. Huelga
decir que sus estudios de Comercio se
resintieron y acabaria abandonando-
los en aras de su vocacion teatral. En el
68 la visita de Los Goliardos con Juan
de Buenal/ma nos fascino, estuvimos
hablando con ellos tras la funcién, nos
pidieron nuestros datos para una en-
cuesta que estaban haciendo en Primer
Acto sobre el teatro independiente, y,
tras una temporada en el Pais Vasco,
en el 70 Gabi se trasladoé a Madrid para
incorporarse a ellos. Alli se formo defi-
nitivamente como el hombre de teatro
integral que llegaria a ser.
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Gabi era —a més d’una excel-lent
persona—, infatigable, curids, generos,
molt creatiu, magnific actor, impulsiu
a vegades i tan testarrut com jo, per la
qual cosa de tant en tant xocavem i es-
tavem algun temps sense parlar-nos.
Pero ens consideravem germans (a ve-
gades firmava Castor) i sempre aca-
bavem reconciliant-nos i donant-nos
amb més afany a algun dels variats i
pelegrins projectes que se’ns ocorrien:
escriure novelles de ciencia-ficcio,
contes filosofics o guions de cinema,
aprendre i tocar musica i, per des-
comptat, fer teatre, ja forallegit, gravat
o representat. No cal dir que els seus
estudis de Comer¢ es van ressentir i
acabaria abandonant-los per la seua
vocacio teatral. En el 68 la visita de Los
Goliardos amb Juan de Buenalma ens
va fascinar, vam estar parlant amb ells
després de la funcid, ens van demanar
les nostres dades per a una enquesta
que estaven fent en Préimer Acto sobre
el teatre independent, i, després d’'una
temporada al Pais Basc, en el 70 Gabi
esvatraslladar a Madrid per aincorpo-
rar-se a ells. Alli es va formar definiti-
vament com ’home de teatre integral
que arribaria a ser.
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MAITE Y GABY

Alejandro Mafies, escritor
Yy antiguo director general Feria de Valencia

MAITE 1 GABY
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A Maite Miralles, entrafiable amiga,
la encontramos, en los afios setenta,
comojovenpintoraganadoradelpremio
Primavera del Ateneo Mercantil, entre
otros, y con exposiciones sucesivas en
la Galeria Nike de Valencia, cuando nos
sorprendia con sus vivos colores y ex-
presivos rostros populares, de manera
que todos jovenes, entonces, queda-
bamos admirados de su arte. Algunos
afios antes, la habia conocido, todavia
estudiante de Bachillerato, en el Insti-
tuto San Vicente Ferrer de Valencia.
Tiempo mas tarde, con mi mu-
jer Amparo, llegamos con Maite hasta
Faenza, donde Maite habia estado be-
cada por Arte Castellblanch, para cur-
sar estudios artisticos de ceramica, y
donderealiz6 exposiciones, enla propia
Faenza,y en Bolonia. Residia en el Hotel
Cavallino,y conellavolvimos,y compro-
bamosconcuantocarifiolarecordaban,
haciendo memoria de su estancia entre
ellos. Luego, proseguimos viaje hasta
Venecia, los tres, en nuestro Seat 850,
sin apenas dinero, durmiendo en cam-
pings, y hoteles de precios econémicos,
antes de regresar a Valencia.
Después, Maite, a finales de los
setenta, decidio trasladarse a Madrid,
buscando un cambio en su trayectoria
artistica. Y, alli, entre actores, como
Enric Benavent, por entonces repre-
sentando Las criadas de Genet, fre-
cuentamos, cuando acudiamos a vi-
sitarla, el barrio de Malasaiia, donde
vivia, y el tradicional Café Comercial,
por la glorieta de Bilbao, donde se re-
unian los artistas de la época. Por en-
tonces, Maite conocié a Gaby Fariza,
fantastico actor, precursor del teatro
independiente,engrupos como Los Go-

139

(VAL)

Maite Miralles, entranyable amiga, la
trobem, en els anys setanta, com a jove
pintora guanyadora del Premi Primave-
ra de ’Ateneu Mercantil, entre altres, i
amb exposicions successives en la Ga-
leria Nike de Valencia, quan ens sorpre-
niaamb els seus vius colorsiexpressius
rostres populars, de maneraque tots jo-
ves, llavors, quedavem admirats del seu
art. Alguns anys abans, ’havia conegu-
da, encara estudiant de Batxillerat, en
IInstitutSantVicentFerrerdeValencia.

Temps més tard, amb la meua
donaAmparo,arribemambMaitefinsa
Faenza,on Maitehaviaestatbecadaper
Art Castellblanch, per a cursar estudis
artistics de ceramica, i on va realitzar
exposicions, en la mateixa Faenza, i a
Bolonya. Residia a ’'Hotel Cavallino, i
amb ella hi vam tornar, i vam compro-
var amb quin afectelarecordaven, fent
memoria de la seua estada entre ells.
Despreés, vam prosseguim viatge fins a
Venecia, els tres, en el nostre Seat 850,
sense a penes diners, dormint en cam-
pingsihotels barats, abans de tornar a
Valéncia.

Després, Maite, a la fi dels setan-
ta, va decidir traslladar-se a Madrid,
buscant un canvi en la seua trajectoria
artistica. I, alli, entre actors, com ara
Enric Benavent, en aquells dies repre-
sentant Las criadas de Genet, vam
freqiientar, quan acudiem a visitar-la,
el barri de Malasaila, on vivia, i el tra-
dicional Café Comercial, per la glorie-
ta de Bilbao, on es reunien els artistes
de I'época. En aquells dies, Maite va
conéixer Gaby Fariza, fantastic ac-
tor, precursor del teatre independent,
en grups com Los Goliardos o Taba-
no. Gaby seria I’'home de la seua vida.
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liardos o Tabano. Gaby seria el hombre
de su vida. Y unirian sus vidas, Maite
y Gaby, y también sus almas de artis-
tas, como Cuchufleta y Bombalino, que
extenderian a sus hijos, David y Simdn,
y profesionales que los acompafian en
el Teatro de Marionetas la Estrella, ya
en Valencia, tanto en la Sala Cabanyal,
como en la Sala Petxina, donde conti-
nuan con sus funciones, tras el, muy
doloroso, fallecimiento de Gaby, en el
afio 2019.

Detras del disfraz del popular
payaso Bombalino, que Gaby cred, se
encontraba un hombre de teatro, tea-
tro puro, segun las propias palabras
de Gaby, y con su pareja Cuchufleta
(Maite) artista siempre, brillante pinto-
ra, iniciaron las actuaciones juntos, en
tiempo de las primeras elecciones de-
mocraticas, que les llevo a estrenar en
El Retiro, de Madrid, Jugo de juguetes,
dondeelalcalde Tierno Galvantuvoque
rescatarles los mufiecos, que la policia
les habia retirado por la prohibicién
existente, en aquellos afios, de hacer
teatro en la calle, en evitacion, decian,
de disturbios publicos. En una ocasion,
tuvieron que ceder su microfono al se-
fior alcalde, en justa correspondencia,
valga la anécdota, al tener el municipal
estropeado. La realizacion plastica era
cosa de Maite, que la compatibilizaba
con exposiciones, ilustraciones para li-
bros infantiles, participacién en revis-
tasartisticasdelaépocaycolaboracion
con el periodico El Pais, donde apare-
cia, de nuevo, la excelente pintora y su
formacién académica de Bellas Artes,
al tiempo que juntos participaban en
programas de TVE, como Barrio Sésa-
mo o La Cometa Blanca.

TEATRO LA ESTRELLA
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I unirien les seues vides, Maite i Gaby,
i també les seues animes d’artistes,
com a Cuchufleta i Bombalino, que es-
tendrien als seus fills, David i Simdn, i
professionals que els acompanyen en
el Teatre de Marionetes L’Estrella, ja a
Valéncia, tant a la Sala Cabanyal, com a
la Sala Petxina, on continuen les seues
funcions, després de la molt dolorosa
defuncié de Gaby, I’any 2019.

Darrere de la disfressa del po-
pular pallasso Bombalino, que Gaby va
crear, es trobava un home de teatre,
teatre pur, segons les propies paraules
de Gaby,iamblaseua parella Cuchufle-
ta (Maite) artista sempre, brillant pin-
tora, van iniciar les actuacions junts,
en temps de les primeres eleccions
democratiques, que els va portar a es-
trenar en El Retiro, de Madrid, Jugo de
Juguetes, on l’alcalde Tierno Galvan va
haver de rescatar-los els ninots, que
la policia els havia retirat per la prohi-
bicio existent, en aquells anys, de fer
teatre al carrer, en evitacio, deien, de
disturbis publics. En una ocasid, van
haver de cedir el seu microfon al sen-
yor alcalde, en justa correspondencia,
valgal’'anecdota, en tindre el municipal
desbaratat. La realitzacid plastica era
cosa de Maite, que la compatibilitzava
amb exposicions, il-lustracions per a
llibres infantils, participacié en revis-
tes artistiques de I’época i col-labora-
cié amb el periodic E? Pais, on aparei-
xia, de nou, ’excel-lent pintoraila seua
formacié académica de Belles Arts, al
mateix temps que junts participaven
en programes de TVE, com ara Barrio
Sésamo o La Cometa Blanca.

Una vegada a Valéncia, a la Sala
Cabanyal, es mostraven solidaris amb
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Una vez en Valencia, en la Sala
Cabanyal, se mostraban solidarios con
la defensa del barrio, como miembros
de «Salvem el Cabanyal», y estarian en
primerafilaimpidiendo que eldesarro-
llismo destrozara toda la trama socialy
urbanistica, caracteristica del barrio,
colaborando como artistas reivindica-
tivos en todo aquello que de ellos fuera
de menester. Mas tarde, con la apertu-
radela Sala Petxina, enla Calle Sanchis
Bergon, alcalde que fuera de Valencia,
junto a la Casa de Caridad, tratan de
acercar su labor al centro de Valencia.
Con un repertorio que superalos trein-
ta titulos, entre los cuales, E¢ Circo
Mualvarrosa, Hansel y Gretel, Los Musi-
cos de Bremen, o, la adaptacion de, E?
retablo de Maese Pedro, con la orques-
ta de Radio Television Espaiiola, se en-
cuentran entre los mas conocidos, en-
tre los cuales, Bombalino y Cuchufleta,
dos payasos de peseta, acabd dandoles
nombre artistico.

Gaby y Maite, con sus hijos David
y Simén, fundaron el Teatro de Mario-
netas La Estrella, para delicia de nifios
y mayores. Tras ello vino la Casa Museo
de Benassal «Teresita Pascual», que
incluye la obra artistica de tres gene-
raciones de la misma familia de Maite,
desde finales del siglo XIX, como Jesus
Pascual, su abuelo, Teresa Pascual, su
madre, y la propia, Maite Miralles Pas-
cual, inaugurado en 2020, como tam-
bién luego, el caserdn-teatro de Alcala
de la Selva, transformando su pajar en
un teatro.

Enamorados de Portugal, de Evo-
ra, donde con «Os bonecos de Santo
Aleixo», familia portuguesa de titirite-
ros, como ellos, comparten experien-
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la defensa del barri, com a membres
de «Salvem el Cabanyal», i estarien en
primera fila impedint que el desenvolu-
pisme destrossara tota la trama social
i urbanistica, caracteristica del barri,
col-laborant com a artistes reivindica-
tius en tot allo que d’ells fora de me-
nester. Més tard, amb l'obertura de la
Sala Petxina, al carrer Sanchis Bergon,
alcalde que fora de Valéncia, al costat
de la Casa Caridad, tracten d’acostar
laseualaboral centre de Valencia. Amb
un repertori que supera els trenta ti-
tols, entre els quals, E/ Circ Malvarosa,
Hansel i Gretel, Els Musics de Bremen,
o, adaptacio de E! retaule de Mestre
Pedro,amb ’orquestra de Radio Televi-
si6 Espanyola, es troben entre els més
coneguts, entre els quals, Bombalino ¢
Cuchufleta, dos pallassos de pesseta,
va acabar donant-los nom artistic.

Gaby i Maite, amb els seus fills
David i Simon, van fundar el Teatre de
Marionetes La Estrella, per a delicia de
xiquets i majors. Després d’aixo va vin-
drelaCasa Museude Benassal Teresita
Pascual, que inclou I'obra artistica de
tres generacions de la mateixa familia
de Maite, des de finals del segle XIX,
com Jesus Pascual, el seu avi; Teresa
Pascual, la seua mare, i la propia Mai-
te Miralles Pascual, inaugurat en 2020,
com també després, el casalot-teatre
d’Alcala de la Selva, transformant el
seu paller en un teatre.

Enamorats de Portugal, d’Evora,
on amb «Os bonecos de Santo Aleixox,
familia portuguesa de titellaires, com
ells, compartixen experiencies, amors i
viatges, realitzen gires periodiques per
Portugal, amb un compromis compar-
tit per la llibertat, com a testimoniatge
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cias, amores y viajes, realizan giras
periddicas por Portugal, con un com-
promiso compartido por la libertad,
como testimonio de su pasion por el
Teatro popular de verdad, y de sus gen-
tes, con solidaridad y amor. Qué suer-
te tenerlos por entrafiables amigos. El
afecto que por ellos sentimos, no des-
merece, un apice, las palabras de re-
conocimiento que merecen, por la gran
labor realizada, para nifios y mayores,
con el Teatro de Marionetas la Estrella,
de Valencia.
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de la seua passio pel teatre popular de
veritat, i de les seues gents, amb soli-
daritat i amor. Quina sort tindre’ls per
entranyables amics. L’afecte que per
ells sentim, no desmereix, un apex, les
paraules de reconeixement que me-
reixen, per la gran labor realitzada, per
a xiquets i majors, amb el Teatre de
Marionetes La Estrella, de Valéencia.
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Amigos y familiares
de La Estrella
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1. Comida familiar en casa de los padres de Maite. / 2. Maite y
Gabi en el Festival Charleville. / 3. Jorge Rueda (fotégrafo), en
su casa de Malaga. / 4. Julio Michel, Gil, Victor, Isabel, Ana'y
José (cia. Bonecos de Santo Aleixo) en el Festival Titirimundi.
/ 5. Rosi Moreno y cia. Bonecos de Santo Aleixo en el Primer
Festival de Titelles al Cabanyal / 6. Alicia y Jaime (amigos
arqueologos de Guatemala) / 7. Julio Michel. / 8. Maite y Gabi
con Pollux Hernuiiez en Bruselas. / 9. Gabi con Dario Fo en
Valéncia. / 10. Maite con Xavi Castillo en Sala Cabanyal de La
Estrella. / 11. Maite con Maribel Serrano en La Estrella. /

12. Gabi con Alberto Cebreiro y Sise Fabra (cia. Los Duendes)
en Valéncia. / 13. Gabi con unos compaiieros de profesion en
un curso de titeres impartido por Athanas llkov, titiritero y
profesor de la Escuela de Arte Dramatico de Sofia (Bulgaria).
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¢De qué esta compuesta una Estrella?

Segun el National Geographic las
estrellas son motores de energia cos-
mica que producen calor, luz y otras
radiaciones y, sin duda alguna, esa es-
trella del Teatro La Estrella, ese calor y
esa luz del Circo Malvarrosa desataron
en mi un big-bang, una explosion en ese
infimo e infinitamente pequeiio punto
que alberga toda la materia cadtica con
la que se construyen los microcosmos.

Yo considero que he tenido dos
maestros en esta vida de los pequefios
mundos: uno es Gaby Fariza, y el otro
Philippe Genty, en ese orden. De Philip-
pe Genty aprendia canalizar la energia,
de Gaby a generarla.

Y ahora 45 afios después del Na-
cimientode esaEstrella,quierobrindar
por esa hermana Estrella, por esa mi
familia de titiriteros. Por mi tia Mayte,
por mis sobrinos Simoén y David y como
no, por mi tio, el Cometa Gaby, que an-
dara buscando en el espacio el lugar
mas particular donde montar su salita.

Mil besos y mil estrellas.
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De que esta composta una estrella?

Segons el National Geographic
les estrelles s6n motors d’energia cos-
mica que produixen calor, llum i altres
radiacions i, sens dubte, eixa estrella
del Teatre L’Estrella, eixa calor i eixa
llum del Circ Malva-rosa van desenca-
denar en mi un big-bang, una explosié
eneixeinfimiinfinitamentxicotet punt
que alberga tota la materia cadticaamb
laquales construixen els microcosmos.

Jo considere que he tingut dos
mestres en esta vida dels xicotets
mons: un és Gaby Fariza, i l’altre Phi-
lippe Genty, en eixe orde. De Philippe
Genty vaigaprendre a canalitzar’ener-
gia; de Gaby, a generar-la.

I ara 45 anys després del naixe-
mentd’eixaEstrellavullbrindar pereixa
germana Estrella, per eixa familia meua
de titellaires. Per la meua tia Mayte,
pels meus nebots Simon i David i natu-
ralment, pel meu oncle, el cometa Gaby,
que caminara buscant en l’espai el lloc
meés particular on muntar la seua saleta.

Mil besos i1 mil estrelles.
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Empecemos por el principio: El tea-
tro La Estrella de Valencia es una gran
compaiiia, un eslabdén necesario e im-
prescindible en la historia de ese viejo
rito popular, dicharachero y provoca-
dor que llamamos teatro de titeres o
“titelles” o “curritos”, como queramos
nombrarlo.

Maite y Gabi unieron sus cora-
zones con la argamasa artistica de la
mejor farandula, viajaron, crecieron, y
han resultado ser, sin ellos saberlo, ese
eslabén de oro que engarza la vieja tra-
dicion con la vanguardia.

Maite llegd del arte puro, del arte
sentido, del arte valenciano que es
como decir del arte delaluzy del Medi-
terraneo; Gabiaparecié de la tierra, del
oficio del cémico de la legua, siempre
callejeroy popular, y juntos, tras el via-
je iniciatico por las Américas, recala-
ron en el Levante amado, consolidaron
compaiiia, teatro y oficio, y crearon, no
sélo dos salas enla capital, también agi-
taron y defendieron con pasion su ba-
rrio y su arte.

A Simoén y David, sus hijos, ese
tornadodesbordantey profundodesus
padres, les envolvio y ellos sienten aho-
ra el arte, el teatro, el rito, el cabezudo,
el hilo de la marioneta, la silla, la mesa,
la paella, como la luz que los envuelve y
nutre, y se han quedado en este bosque
de los muifiecos, perpetuan este dispa-
rate mas que necesario.

Se fue Gabi, nuestro amigo, que-
do su alma entre luces, bartulos y mu-
fiecos, un espirituque nos miray sonrie
al vernos juntos en los teatros. Queda
la grandisima Maite, en ella nos mira-
mos para saber en qué consiste esto del
arte, los titeres y el teatro verdadero.

(VAL)

Comencem pel principi: El Teatre La
Estrella de Valéncia és una gran com-
panyia, una anella necessaria i impres-
cindible en la historia d’eixe vell ritu
popular, bromista i provocador que
anomenem teatre de putxinel-is o ti-
telles o currétos, com vulguem anome-
nar-lo.

Maite iGabivanunir els seus cors
amb largamassa artistica de la millor
farandula, van viatjar, van créixer i han
resultat ser, sense ells

saber-ho, eixa anella d’or que en-
llacalavellatradicié ambl’avantguarda.

Maite va arribar de l’art pur, de
lart sentit, de ’'art valencia que és com
dir de I'art de la llum i del Mediterrani;
Gabi va aparéixer de la terra, de I'ofici
del comic delallegua, sempre de carrer
ipopular, i junts, després del viatge ini-
ciatic perles Ameériques, vanrecalar en
elLlevant estimat, van consolidar com-
panyia, teatreiofici, i van crear, no sols
dos sales enla capital, també van agitar
ivan defendre amb passié el seu barrii
el seu art.

A SiméniDavid, els seusfills, eixe
tornadodesbordantiprofunddels seus
pares, els va embolicar i ells senten ara
lart, el teatre, el ritu, el capgros, el fil
de la marioneta, la cadira, la taula, la
paella, com la llum que els embolica i
nodrix, i s’han quedat en este bosc dels
ninots, perpetuen este disbarat més
que necessari.

Se n’ana Gabi, el nostre amic,
quedalaseuaanimaentrellums,andro-
minesininots, un esperit que ens mirai
somriu en veure’ns junts en els teatres.
Queda la grandissima Maite, en ella ens
mirem per a saber en que consistix aixo
de ’'art, els titelles i el teatre verdader.
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Me pide Maite Miralles que escriba
unas lineas sobre sus 40 afios en las
artes escénicas y aunque no me gusta
mucho escribir, es cierto que hacerlo
de alguien a quien admiro es muy, pero
que muy facil.

Conozco a la familia de La Estre-
lladesde principios del2000y siempre
me ha sorprendido sumanerade traba-
jar tan silenciosa, artesanal e indepen-
diente. Al principio coincidi mas con su
hijoDavidenunainterminablecampaifia
paradenunciarlosrecortes educativos
que restringian las salidas pedagégicas
de profesorado y alumnado a las salas
de teatro, haciendo peligrar las cam-
pafias escolares, que son un eje verte-
brador del mantenimiento de muchos
espacios.

Mas tarde ya, coincidi con Gabiy
Maite, alos que siempre he visto rodea-
dos de un aura de energia positiva y fe-
licidad, incluso cuando las dificultades
se sucedian. Los dos se conocieron en
Madrid en un taller de Malasaiia donde
Gabi estaba creando sus juguetes, pero
elflechazollegd enlos carnavales de Pe-
ropalo. Son afios de admiracion mutua,
enlos que Gabiactuaenel Rastroconla
ayuday complicidad artistica de Maite,
que ya es en ese momento una pintora
cotizada, combinando las actuaciones
con la produccion semanal en televi-
sion de Barrio Sésamo y mas tarde de
Cometa Blanca. Estamos en 1976 y son
los primeros en hacer teatro o en jugar,
como les gusta decir a ellos, en la calle,
tanto en el Rastro, como en el Retiro.
De hecho, la famosa compaiiia Tartana
siempre ha llamado «el abuelo» a Gabi,
por ser el primero en arriesgarse, algo
que nunca dejaran de hacer. Riesgo en
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Em demana Maite Miralles que escri-
ga unes linies sobre els seus 40 anys
en les arts escéniques i encara que no
m’agrada moltescriure, és cert que fer-
ho d’algui a qui admire és molt, pero que
molt facil.

ConeclafamiliadeLaEstrellades
de principis del 2000 i sempre m’ha
sorprés la seua manerade treballar tan
silenciosa, artesanal i independent. Al
principi vaig coincidir més amb el seu
fill David en una interminable cam-
panya per a denunciar les retallades
educatives que restringien les eixides
pedagogiques de professorat i alum-
nat a les sales de teatre, fent perillar
les campanyes escolars, que sén un eix
vertebrador del manteniment de molts
espais.

Meés tard ja, vaig coincidir amb
Gabi i Maite, a qui sempre he vist en-
voltats d’una aura d’energia positiva i
felicitat, fins i tot quan les dificultats
se succeien. Es van conéixer a Madrid
enuntaller de Malasafia on Gabiestava
creantels seusjoguets, perol’enamora-
ment va arribar en els carnestoltes de
Peropalo. Son anys d’admiracioé mutua,
en que Gabi actua en el Rastro amb
Pajuda i complicitat artistica de Maite,
que ja és en eixe moment una pintora
cotitzada, que combina les actuacions
amb la produccio setmanal en televisid
de Barri Sesam i més tard de Cometa
Blanca.Estem en 1976 isdn els primers
afer teatre o ajugar, com els agrada dir
a ells, al carrer, tant en el Rastro com
en el Retiro. De fet, la famosa compan-
yiaTartanasemprehaanomenat «l’avi»
a Gabi, per ser el primer a arriscar-se,
cosa que mai deixaran de fer. Risc en
tots els sentits: motxilla, acordié i una
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todos los sentidos, mochila, acordedény
una tela como pista. Para ellos la pro-
ducciény creacién libre eran Arte puro
y Jugo de juguetes su primera obra. Du-
rante esa época de frenética actividad
pasan de su publico habitual del Retiro
o el Rastro a bolos para Emma Cohen y
Fernando Fernan Gomez, para los que
construyeronunpequeiloteatro,opara
Elena Benarroch.

En el 78, la compaiiia pasa a lla-
marse «Atraccién popular La Estrella»
y no se convertiran en Asociacién Cul-
tural hasta 1995, después de sus an-
daduras por Latinoamérica, adonde se
van tras su gran €xito televisivo con Los
Episodios. Actuaran en la Embajada de
Guatemala, en Puerto Rico, México, Be-
lice y Santo Domingo. De esa experien-
cia americana regresan a Madrid a una
casa disefiada por ellos, de tipico estilo
del Cabaiial, nacen sushijosy crean Cir-
co Malvarrosa, uno de sus grandes éxi-
tos. En esos afios Gabi se convierte en
un referente publicitario para grandes
marcas, con una nueva manera de ha-
cer television mirando a camara. Y, no
obstante el éxito econémico, vuelven su
mirada hacia atras y dirigen sus vidas
hacia Valencia, abriendo la Sala La Es-
trella, una sala de titeres en el Cabafal.

Durante 18 afios batallan con su
habitual entusiasmo contra la prolon-
gacion de Blasco Ibafiez, que suponia
el derribo de su sala, abriendo otra en
el Paseo de la Pechina. Es en el 2003
cuandoseconviertenenempresadear-
tes escénicas, sumandose alaltoriesgo.
En todos estos afios y ya como socios
de AVETID, Asociacion Valenciana de
Empresas de Teatro y Circo, el camino
no ha sido facil, primero porque no re-
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tela com a pista. Per a ells la produccio
i creacid lliure eren Art pur i Jugo de
juguetes, la seua primera obra. Durant
eixa epoca de frenetica activitat pas-
sen del seu public habitual del Retiro
o el Rastro a bolos per a Emma Cohen i
Fernando Fernan Gomez, per a qui van
construir un xicotet teatre, o per a Ele-
na Benarroch.

En el 78, la companyia passa a
anomenar-se Atraccié Popular La Es-
trella i no es convertiran en Associacio
Cultural fins a 1995, després de les seu-
es marxes a Llatinoameérica, on se’n van
després del seu gran exit televisiu amb
Los Episodios. Actuaran en '’Ambaixa-
da de Guatemala, a Puerto Rico, Mexic,
BelizeiSanto Domingo. D’eixa experien-
cia americana tornen a Madrid a una
casadissenyada perells, d’estil tipic del
Cabanyal, naixen els seus fills i creen
Circ Malva-rosa, un dels seus grans
exits. En eixos anys Gabi es convertix
en un referent publicitari per a grans
marques, amb una nova manera de fer
televisid mirant a camera. I, no obstant
Pexiteconomic, girenlaseuamiradacap
arrere i dirigixen les seues vides cap a
Valencia, obrint la Sala La Estrella, una
sala de titelles en el Cabanyal.

Durantl8anysbatallenambelseu
habitualentusiasmecontralaprolonga-
cié de Blasco Ibaiiez, que suposava l’en-
derrocament de la seua sala, i n’obrin
una altra en el passeig de la Petxina. Es
en el 2003 quan es convertixen en em-
presa d’arts esceniques, i se sumen a
l’alt risc. En tots estos anys i ja com a
socis d’AVETID, Associacié Valenciana
d’Empreses de Teatre i Circ, el camino
ha sigut facil, primer perque no rebien
ajudes per a les sales; segon, perque va
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cibian ayudas para las salas; segundo,
porque desaparecio el apoyo a man-
tenimiento de espacio, sustituido por
ayudasalaprogramacionde compaiiias
valencianas, no pudiendo incluirse la
actividad propia, sino solo la contrata-
cion de compaiiias externas. Recuerdo
haberlos acompafiado en la legislatura
anterior para explicar la singularidad
del proyecto La Estrella, comparando-
loconunteatro pequeiio de marionetas
en Bruselas orgullo de su ciudadania y
muy protegido por las instituciones, y
mas tarde también para intentar sus-
tituir la contratacion de compaiiias va-
lencianas porlade profesionales valen-
cianos. El simple hecho de ser empresa
de artes escénicas deberia tener un
plus, pero sigue siendo poco valorada
su misién y la repercusion social, te-
rapéutica y econdmica de la misma. En
los ultimos afios se han aumentado las
ayudas deimpulsoal sector delas artes
escénicas, pero siguen sin darse en los
tiempos necesarios para servir de im-
pulso y sigue sin valorarse la identidad
singular de cada proyecto.

Para la Compaiiia La Estrella po-
der mantener una estructura de traba-
jo continuo, haciendo sus producciones
propias, seria un verdadero sueiio y
mas para esas maravillosas marionetas
que tienen vida propia y quieren seguir
respirando en el Teatro La Estrella. Ac-
tualmente son un referente para varias
generaciones de nifios y nifias, y no solo
en la ciudad.

Maite, Simén y David siguen la
mochila de Gabi sin perder la ilusién de
mejorar el mundo a través de las mario-
netas, la creacion o el audiovisual.
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desaparéixer el suport a manteniment
d’espai, substituit per ajudes a la pro-
gramacio de companyies valencianes, i
no van poder incloure I’activitat propia
siné només la contractacio de compan-
yies externes. Recorde haver-los acom-
panyat en la legislatura anterior per a
explicar la singularitat del projecte La
Estrella, comparant-lo amb un teatre
xicotet de marionetes a Brussel-les, or-
gulldela seua ciutadaniaimolt protegit
per les institucions, i més tard també
per a intentar substituir la contracta-
cié de companyies valencianes per la
de professionals valencians. El simple
fet de ser empresa d’arts esceniques
hauria de tindre un plus, pero continua
sent poc valorada la seua missio ila re-
percussié social, terapéutica i econo-
mica d’esta. En els ultims anys han
augmentatlesajudes d’impulsal sector
de les arts esceniques, pero seguixen
sense donar-se en els temps necessa-
ris per a servir d’impuls i seguix sense
valorar-se la identitat singular de cada
projecte.

Per a la Companyia La Estrella
poder mantindre una estructura de
treball continu, fent les seues produc-
cions propies, seria un verdader somni
imés per aeixes meravelloses marione-
tes que tenen vida propia i volen conti-
nuar respirant en el Teatre La Estrella.
Actualmentsénunreferent peradiver-
ses generacions de xiquets i xiquetes, i
no sols a la ciutat.

Maite, Simoén i David seguixen la
motxilla de Gabi sense perdre lail-lusié
de millorar el ménatravés de les mario-
netes, la creacio o 'audiovisual.
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